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RESUMO

A variagdo linguistica ¢ uma caracteristica inerente a todas as linguas e se manifesta na fala de
todas as pessoas independentemente do nivel de escolaridade ou classe social, em todas as
variedades, inclusive nas chamadas normas prestigiadas. De acordo com Bortoni (2004), essa
variacdo ocorre ao longo de um continuo, manifestada nos tragos graduais que, segundo Bagno
(2007), constam no Vernaculo Geral Brasileiro, por exemplo através da monotongacdo e da
assimila¢do. Esta varia¢do social, de acordo com Faraco (2015), ¢ “a verdadeira questdo a ser
enfrentada”. Assim, o presente trabalho se propde a verificar a percepcao do estudante sobre a
variacdo que ocorre ao longo do continuo de urbanizagao e que atitudes manifestam diante do
fendmeno. Para tanto, optou-se pela analise das formas linguisticas dinhéro, diéro- como
representantes da monotongacdo e soltano, como representante da assimilagcdo; visto que se
referem a tracos graduais da lingua, comparecendo, portanto, nas variedades estigmatizadas e
prestigiadas. Esta pesquisa utiliza os pressupostos da Sociolinguistica Educacional encontrados em
Bortoni-Ricardo (2004, 2005), da Sociolinguistica Variacionista, de acordo com Labov (2008),
Bagno (2004, 2007, 2019, 2020) e da Pedagogia da Variagdo Linguistica, segundo Cyranka (2007),
Faraco (2008), dentre outros. Os procedimentos metodoldgicos consistem na aplicagdo de testes de

percepcao e atitudes, a fim de se conhecer o comportamento linguistico dos alunos.

Palavras-chave: Lingua Portuguesa. Variacdo. Sociolinguistica Educacional. Tragos Graduais.

Atitudes.



ABSTRACT

Linguistic variation is an inherent characteristic of all languages and manifests itself in the speech
of all people, regardless of education level or social class, in all varieties, including the so-called
prestigious norms. According to Bortoni (2004), this variation occurs along a continuum,
manifested in the gradual traits that, according to Bagno (2007), appear in the Brazilian General
Vernacular, for example through monotongagdo and assimilation. This social variation, according
to Faraco (2015), is “the real issue to be faced”. Thus, the present work proposes to verify the
student's perception of the variation that occurs along the urbanization continuum and what
attitudes they manifest towards the phenomenon. For this purpose, were chosen the linguistic forms
dinhéro, diéro - as representatives of monotongagdo and soltano, as representative of assimilation;
since they refer to gradual traits of the language appearing, therefore, in the stigmatized and
prestigious varieties. This research uses the assumptions of Educational Sociolinguistics found in
Bortoni-Ricardo (2004, 2005), Variationist Sociolinguistics, according to Labov (2008), Bagno
(2004, 2007, 2019, 2020) and Pedagogy of Linguistic Variation, according to Cyranka (2007),
Faraco (2008), among others. The methodological procedures consist of the application of

perception and attitude tests, in order to know the students' linguistic behavior.

Keywords: Portuguese language. Variation. Educational Sociolinguistics. Gradual Traces.

Attitudes.
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INTRODUCAO

Um dos grandes desafios da disciplina Lingua Portuguesa ¢ utilizar, de forma eficaz, as
estratégias e métodos de ensino existentes e buscar conciliar estes aspectos com a diversidade
linguistica presente nas salas de aula e discutir e entender os significados sociais da variagdo
linguistica e os usos prestigiados ou ndo da lingua nestes espaco de formacao.

Com o avango das pesquisas em variacao linguistica, no Brasil, comec¢aram a surgir, no
inicio da década de 1980, discussdes sobre a finalidade e os conteidos do ensino de lingua
portuguesa. Um novo enfoque abrangendo a reflexdo sobre a linguagem e o trabalho com textos
reais passou a ganhar espaco como elementos privilegiados nas praticas de ensino.

Os Parametros Curriculares Nacionais (PCN’s), no final da década de 1990, reconheciam
que "O objeto de ensino e, portanto, de aprendizagem ¢ o conhecimento linguistico e discursivo
com o qual o sujeito opera ao participar das praticas sociais mediadas pela linguagem”™. Em 2017,
com a Base Nacional Curricular Comum (BNCC), o tema da diversidade linguistica passa a ganhar
mais visibilidade, com um novo olhar sobre a importancia da educagdo sociolinguistica do
estudante, na disciplina Lingua Portuguesa, incluindo, dentre as suas competéncias, a compreensao
da heterogeneidade linguistica: “Compreender a lingua como fendomeno cultural, historico, social,
variavel, heterogéneo e sensivel aos contextos de uso, reconhecendo-a como meio de construgao
de identidades de seus usuarios e da comunidade a que pertencem” e também a dimensao da
variagdo e do preconceito linguistico: “Compreender o fendmeno da variacdo linguistica,
demonstrando atitude respeitosa diante de variedades linguisticas e rejeitando preconceitos
linguisticos™. BRASIL (2017, p. 89).

Percebe-se, desta forma, a importancia da reflexdo, em sala de aula, sobre a variacdo
linguistica, porque faz parte do cotidiano dos estudantes, em que, ndo muito raro, vém a tona
questdes de julgamentos e criticas concernentes a modos de falar, seja em situagdes particulares de
convivio entre os estudantes, seja em eventos oralizados, controlados pelo professor.

Mais tarde, contudo, a medida que me aprofundava nos estudos sociolinguisticos,
descobri que que utilizava tragos graduais na minha fala, como “camionero”, mesmo em situagdes
de fala monitorada. Além dessa motivagdo para o estudo do tema, a outra esta no fato de que,
apesar de inumeras pesquisas realizadas nessa area, como tentativas de se combater o preconceito

em relagdo a fala das pessoas, a discriminacao e rejeicao, ainda persiste nos meios escolares em
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relacdo as variedades desprestigiadas; fato ilustrado através dos poucos espacos que sdo atribuidos
a matéria nos perfis curriculares, como ¢ o caso da rede de ensino em que se insere este trabalho,
e, possivelmente, em outros sistemas de ensino.

Outra questao a considerar ¢ o tratamento da variacdo linguistica, dada pelos livros
didaticos, que nos poucos espagos que dispensam para a abordagem da variacao, enfocam apenas
situagdes de fala para chamar a aten¢do do preconceito linguistico ou para apresentar a variagao
geografica, que ocorre no Brasil, demonstrando que a lingua nao ¢ uniforme; fato ja constatado por
Faraco (2015, p.20), “os livros didaticos tém dado um tratamento muito superficial ao tema, no
mais da vezes limitado a apresentacdo, algo folclorizado, da variacdo geografica (...)".

Neste sentido, o presente trabalho procura abordar a variagdo linguistica, levando a
reflexao sobre os usos linguisticos dos tragos graduais, pelo falante brasileiro, em geral. Uma vez
que esse tema perpassa o contexto escolar, envolvendo alunos e professores e alcanga as diferentes
camadas da sociedade. O estudo apresenta a presenca de tragos graduais na fala espontanea, visto
que, nas palavras de Cyranka, “esses tracos graduais, ainda que ‘desobedecam’ a norma-padrao,
sao comuns mesmo entre os conhecidos como ‘falantes cultos’. Estdo presentes na fala dos
professores e dos demais membros da comunidade escolar” (CYRANKA, 2015, p. 36).

O conhecimento da avaliacdo do aluno em relagdo a esses tracos graduais permite
verificar como esse aluno percebe a variacdo linguistica, de modo geral. Vérias pesquisas ja foram
realizadas no tocante a atitudes em relagdo a variacao linguistica, como Cyranka (2007), em que
trata das crengas e atitudes de alunos de escolas publicas e privadas sobre as variedades linguisticas
do continuo rural-urbano; ha também a pesquisa de Vitorio (2017), com alunos de Letras-Portugués
e, portanto, futuros professores, sobre variagao e ensino; e o trabalho de Botassini (2015), também
sobre atitudes com alunos de Letras. No contexto do ensino fundamental, a pesquisa de Araujo
(2019), com alunos de EJA, investigando as atitudes dos alunos, ¢ a relacdo com a autoestima e
preconceito linguistico; como também Nascimento (2018), sobre atitudes de alunos de oitavo ano
em relacdo a variagdo, também envolvendo o preconceito linguistico.

Verifica-se, entretanto, a lacuna de pesquisas que inclua o estudo com as variedades
prestigiadas, no contexto da variagdo social, visto que essas variedades, a semelhanca das
variedades estigmatizadas, também empregam os tragcos graduais, principalmente, em situacoes
ndo monitoradas. E a variacdo linguistica, nesta abordagem, contribui para que o aluno desenvolva

uma consciéncia sociolinguistica e tenha uma maior percepc¢ao da heterogeneidade linguistica.
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Assim, considerando a importancia de estudos sob a perspectiva da variagdo e a partir da
constatagdo da necessidade de um trabalho sociolinguistico que inclua as variedades de prestigio,
foi proposto o seguinte questionamento: “O ensino da variacao linguistica, sob a perspectiva dos
tragos graduais da fala, contribui para o aluno ampliar a compreensao do fendmeno da variagao
linguistica, presente em todas as normas? “. A hipdtese norteadora para ser confirmada ou refutada
foi “a auséncia de conhecimentos sociolinguisticos, sobretudo da variagdo linguistica que ocorre
ao longo do continuo de urbanizagdo, contribui para o desenvolvimento de atitudes relacionadas
ao preconceito, tendo como uma de suas manifestagdes a discriminacao em relagao a usos da fala,
que se afastam das variedades prestigiadas.

Desta forma, o presente trabalho, cujo projeto aprovado pelo Comité de Etica da UFAL,
sob o parecer 5.337.345 e CAAE: 5536.5222.7.0000.5013, tem por objetivo geral investigar a
percepcao dos alunos em relagao a variagao da fala, em situagdes nao monitoradas e apresentar
uma proposta de trabalho, com base nas reflexdes sobre os tragos graduais. E como objetivos
especificos: levar os alunos a compreensdo de que a variacao linguistica ¢ um fendomeno inerente
a todas as linguas, presente na fala de todas as pessoas, independente de classe social ou nivel de
escolaridade; conduzir os alunos a percepcao de que a lingua nao ¢ uniforme, mas variavel e
expressa sob diversas maneiras, incluindo os tragos graduais; estimular o pensamento e a reflexdo
critica concernente a questdes de julgamentos da fala.

Para tanto, a pesquisa utiliza as contribui¢des da Sociolinguistica Variacionista, de acordo
com Labov (2008), os pressupostos da Sociolinguistica Educacional, encontrados em Bortoni
Ricardo (2004, 2005), e da Pedagogia da Variagdo Linguistica, segundo Cyranka (2007), Faraco
(2008), dentre outros, para a analise das atitudes dos alunos. Quanto a metodologia de pesquisa,
trata-se de uma pesquisa-agdo, qualitativa, com suporte quantitativo, visando analisar as atitudes e
opinides dos alunos referentes a questdes relacionadas aos tracos graduais. A coleta de dados ¢
feita através das respostas a um questionario diagnostico sobre atitudes e comportamento
linguistico do aluno. Em seguida, ¢ realizada a intervengdo, com oficinas de leitura e escrita,

abordando o tema da variacdo linguistica.

Esta dissertacdo, além da introdugdo, ¢ formada por quatro capitulos. O primeiro capitulo
trata da Sociolinguistica, que apresenta a variacdo linguistica como algo natural do sistema

linguistico; perpassando pela Sociolinguistica Educacional, uma vez que os resultados da pesquisa
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sociolinguistica sdo levados para sala de aula; e coloca o desafio da pedagogia da variagao
linguistica diante do ensino da norma-padrdo. E, dentre os trés continuos da varia¢do, o continuo
de urbanizacdo, que, de acordo com os estudos de Bortoni-Ricardo (2004, 2005), estdo
relacionados a variacao social, se manifestando nos tragos graduais da lingua portuguesa, com
destaque para os processos fonoldgicos da monotongagdo e assimilacdo, que estdo presentes no
Vernéaculo Geral Brasileiro; e como a variagdo social esta ligada a avaliagdo do usuario da lingua.
As atitudes linguisticas também sao abordadas no capitulo.

O segundo capitulo ¢ dedicado a metodologia da pesquisa, em que sdo descritos os
caminhos para se chegar aos achados da pesquisa, os instrumentos de pesquisa, que, no caso deste
trabalho, por envolver avaliagdes e percepc¢des do aluno, sdo questionarios com perguntas objetivas
e subjetivas; a coleta dos dados, o contexto da pesquisa-agao; além de descrever os colaboradores
da pesquisa e outros assuntos relacionados a metodologia.

O terceiro capitulo analisa os dados da pesquisa, de acordo com o referencial teérico, que,
nesta pesquisa, sdo Bortoni-Ricardo (2004) e Bagno (2007), segundo os tracos graduais da lingua
portuguesa, que, segundo o autor, estdo presentes no Vernaculo Geral da Lingua Portuguesa.

Finalmente, o quarto capitulo trata da interven¢ao realizada através de oficinas, que ¢

seguido da conclusdo, das referéncias e dos anexos.
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1. A SOCIOLINGUISTICA

Nesta se¢do ¢ apresentado o referencial tedrico da pesquisa. Uma vez que o estudo aborda
a variacdo em sala de aula, serd tratado sobre o conceito e origem da Sociolinguistica e suas duas
importantes subdivisdes, diretamente ligadas ao estudo da variacdo em sala de aula, que sdo: A
Sociolinguistica Variacionista e a Sociolinguistica Educacional e, associado a esta disciplina,
algumas consideragdes sobre Pedagogia da Variacdo Linguistica e norma-padrao.

A Sociolinguistica ¢ uma teoria que estuda a relagdo entre lingua e sociedade e se
desenvolveu nos Estados Unidos, com as pesquisas de William Labov (1966) e estuda a lingua no
seu contexto social, partindo do principio da heterogeneidade linguistica, considerando que a lingua
ndo ¢ falada da mesma maneira por todos os membros da comunidade. Para Labov (2008), a
variagdo ¢ inerente a lingua, sendo, ndo sO natural, mas também necessdria para o seu
funcionamento. Esta variacdo ndo ¢ aleatéria, mas regulada por fatores linguisticos associados a
fatores extralinguisticos, tais como: a comunidade do falante, faixa etaria, sexo, etnia, ocupagao,
escolaridade, dentre outros.

Labov (op. cit.) procurou demonstrar a regularidade dos fatos heterogéneos inerentes a
lingua como uma realidade ordenada, variavel e sistematica; analisando a lingua em seu uso real
ao considerar as relagdes entre a estrutura linguistica e os aspectos sociais e culturais da producao
linguistica. Desta forma, a Sociolinguistica se interessa por todas as manifestagdes verbais nas
diferentes variedades de uma lingua, tendo como um de seus objetivos entender quais sdao os
principais fatores que motivam a variagao linguistica e qual a importancia de cada um desses fatores
na configuragdo do quadro em que se apresenta a variagao.

A investiga¢do dos significados sociais presentes em fenomenos da variagdo linguistica €
uma tarefa da Sociolinguistica, sempre correlacionados a grupos ou categorias sociais; € o fator
social tem um papel preponderante na variagdo linguistica, uma vez que a lingua ¢ essencialmente
social, pois € ela que torna possivel a interagdo e a comunicagao entre os individuos. Essa relagao,
envolvendo aspectos extralinguisticos, como as atitudes, sempre devem ser consideradas na
reflexdo e na analise de fendmenos sociolinguisticos. Assim, com esse componente social, os
estudos em linguagem rompem de vez com a concepg¢ao de lingua homogénea, que prevalecia até
entdo nos estudos linguisticos.

Desta forma, dada a riqueza da heterogeneidade linguistica e a diversidade de falares que

circula na sociedade, quando se fala em linguagem e ensino, se faz necessario que se pense em uma
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educagdo sociolinguistica que leve ao reconhecimento da heterogeneidade, para dar conta do
estudo do fendmeno da variagdo, em sala de aula, com o maior grau possivel de isencao de

preconceito. E o que fica evidenciado em Bagno (2007, p. 22) ao afirmar:

Se a Sociolinguistica tem um papel a desempenhar na educacao linguistica dos cidadaos
brasileiros, esse papel ¢ o de reconhecimento da heterogeneidade intrinseca da sociedade
brasileira e, portanto, da inescapavel heterogeneidade da nossa realidade linguistica. Um
reconhecimento que ndo pode ficar na simples constatagdo, mas que tem de incorporar
também uma instancia de critica e questionamento das crengas linguisticas estabelecidas

().

Como essa heterogeneidade ¢ inerente a linguagem humana, pode-se afirmar que o ensino
da lingua deve atender as diferengas sociais, culturais e linguisticas do aluno, pois o contato com
essa diversidade contribui para ampliar o olhar em relagdo as diversas manifestagdes da fala e o
desenvolvimento de atitudes de respeito e de combate a formas de discriminagdo. A aceitagao das
diferencas, neste sentido, pode levar também o aluno a ajustar a sua linguagem nas diferentes
situagdes sociocomunicativas € tornar-se um usuario competente da lingua. E com o espaco
concedido para a heterogeneidade em sala de aula, o professor de Lingua Portuguesa conhece
também que variedades de lingua o seu aluno esta levando para a escola, e tem a oportunidade de
criar situacdes didaticas de estudo e reflexdo sobre a diversidade, tornando a variacdo linguistica

como objeto de estudo.

1.1 A Sociolinguistica Variacionista

A Sociolinguistica Variacionista trata da variacdo e da mudanca linguistica, contemplando
os usos variaveis de fenomenos linguisticos em seu contexto social. Ela mostra a importancia dos
aspectos sociais e culturais da producao linguistica, para a compreensao da lingua em seu uso real.
Assim, deve-se levar em consideragdo a relacao entre esses aspectos € a estrutura linguistica, pois
a diversidade social e cultural ¢ responsavel pela heterogeneidade da lingua.

Essa heterogeneidade ¢ ordenada e a variagdo ndo € cadtica ou aleatoria, mas sistematica
e regular dentro do sistema linguistico. A variacdo linguistica ¢ objeto da Sociolinguistica
Variacionista, que se se propoe a estudar o reflexo das estruturas sociais na linguagem, buscando
entender o que determina a ocorréncia de cada fenomeno e como, diante dos dados obtidos, ¢

possivel contribuir para que as diferencas na produgdo linguistica dos falantes sejam
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compreendidas. Desse modo, a variagdo estd relacionada aos diferentes modos em que € possivel
expressar-se em uma lingua. Segundo Calvet (2002), pode-se perceber numa lingua,
continuamente, a coexisténcia de formas diferentes de um mesmo significado. Essa variacao ¢
comum na fala de individuos em diferentes situagcdes de comunicagdo, seja por fatores regionais,
seja por fatores sociais de adequacdo da lingua ou por fatores de ordem fonético-fonologica
(estilistica, geografica, social, historica).

Outra questdo que vem a tona, quando se trata de variacdo linguistica, ¢ a chamada
violéncia simbolica, que consiste em estigmatizar falantes de normas linguisticas desprestigiadas
ou impor as prescrigdes da norma-padrdo como Unico ensino legitimo no contexto escolar. Para
combater tais praticas, ¢ necessario desenvolver uma educagdo linguistica que inclua uma postura
investigativa e critica; que encare, de fato, a realidade linguistica sem idealizagdo, colocando os
fendmenos da lingua, a variagdo e os preceitos da norma padrao no contexto das praticas sociais.
E, sobretudo, desenvolver um olhar critico em relagdo, ao que provém dos estudos cientificos, € o
que ¢ derivado de avaliagdo social. A esse respeito, Faraco (2008), ao argumentar sobre correcao

linguistica e variagdo, afirma que

Se queremos bem ensinar a lingua, temos de ter bastante clareza sobre isso, ndo misturando
o nivel estrutural e os valores sociais, entendendo que aqueles que falam variedades
desvalorizadas socialmente ndo sdo, por isso, linguisticamente inferiores. E, ao mesmo
tempo, precisamos ter um olhar critico sobre os indices sociais de valor (positivos ou
negativos) que recobrem as variedades linguisticas, para que a norma culta/comum/standard
fique adequadamente situada em meio as demais variedades e ndo se tornem em uma camisa
de for¢a, nem um fator de discriminagao. (FARACO, 2008, p. 137).

Para que isso ocorra, ¢ necessario que haja uma mudanca de concep¢ao de lingua; um
conhecimento do fato de que existem diferengas sociolinguisticas entre as pessoas e o aluno possui
duas ou mais maneiras de dizer a mesma coisa € que uma, por ter mais prestigio, deve ser
apropriada por ele; ao invés do uso de rotulacdo e estigmatizacao de formas consideradas “erradas”,
as quais tém uma explicagdo cientifica, em questdes de variagdo. E, assim, o professor ndo vai
tentar apagar autoritariamente a variedade linguistica do aluno, considerando-a como “feia” e
“corrompida”, mas valorizé-la e orientar o aluno quanto a adequag@o ao contexto comunicativo,
evidenciando que, nas situacdes de uso real da lingua, o individuo pode fazer ajustes na fala, de

acordo com propositos comunicativos e necessidades especificas. E o que fica evidenciado em
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Marques (2019):

A variacdo linguistica estd correlacionada as diversidades sociais, culturais, regionais,
historicas e individuais, isto porque a linguagem humana varia de acordo com os falantes
que a utilizam e a representam. A variagdo ¢ comum na fala de individuos, em diferentes
situacdes de comunicagdo, pois estes adequam a lingua a sua necessidade (...). (MARQUES,
2019, p. 20).

Desta forma, fica evidenciado, nessas palavras, que, nas situacdes de uso real da lingua, o
individuo pode fazer ajustes na fala, de acordo com propdsitos comunicativos e necessidades
especificas. Essa adequagcdo na comunicagdo pode ser caracterizada como uso competente da
lingua, tao defendido nas propostas de ensino reflexivo de lingua portuguesa, apesar do modelo
tradicional de ensino de lingua classificar aquilo que se afasta da norma-padrdo de desvio
gramatical, e ndo como formas alternativas do sistema linguistico. A esse respeito, Tarallo (1986)
aponta o fato da concorréncia entre as variantes, resultando em uma ser prestigiado e outra

estigmatizada:

As variantes de uma comunidade de fala encontram-se sempre em relagdo de concorréncia:
padrao vs. ndo-padrdo; conservadoras vs. Inovadoras; de prestigio vs. estigmatizada. Em
geral, a variante considerada padrdo é, ao mesmo tempo, conservadora e aquela que goza
do prestigio na comunidade. As variantes inovadoras, por outro lado, sdo quase sempre ndo-
padrao e estigmatizadas pelos membros da comunidade. (TARALLO, 1986, p. 11).

Vale salientar que o prestigio ou estigma ¢ produto apenas da valoragao social, ligada a
status e classe social, e ndo a conhecimentos baseados em pesquisas da estrutura da lingua, que
demonstram os usos alternativos como fendmenos linguisticos no processo de variagao, inerente a
toda lingua. E a variante considerada padrdao deve o seu status a uma concepgao de lingua como
um sistema de normas abstratas, externa ao falante e independente do contexto social. E uma
tendéncia que privilegia o padrao idealizado pela classe de maior prestigio e ndo o uso efetivo da
lingua, nas diversas situagdes interativas e a diversidade do portugués brasileiro.

Nesse mesmo contexto, Tarallo (1986) também comenta sobre a pesquisa de Labov
quanto ao estigma e o prestigio linguistico em relagdo ao fonema /1/, no final de palavras ou final
de silabas, no inglés falado em Nova lorque, quando descobriu que a presenga do fonema representa
prestigio e a auséncia, estigma, na valoragao social do nova iorquino. Contudo, segundo Tarallo:
“"Nao ha nada inerente ao /r/ pés-vocalico que o defina como ‘bom’, ‘ruim’, ‘correto’ ou ‘incorreto’.
Trata-se somente de uma questao de atitude sociolinguistica dos membros de uma comunidade™.

(TARALLO, 1986, p. 12).
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Diante do exposto, pensa-se em uma proposta de ensino que conceba a lingua como
varidvel e passivel de avaliacdo, que prima por uma abordagem que inclua o funcionamento real
da lingua como objeto de pesquisa e reconhega o fato de que a diferenga entre ensino normativo e
uso real da lingua ¢ reflexo da estratificacdo social e as variedades linguisticas sao consideradas
inferiores ou superiores, de acordo com a posi¢ao social de seus falantes. Um ensino que demonstre
que, nas variedades, mesmo desprestigiadas, existe uma gramatica e a variagao nao ¢ fruto do acaso.

E o que fica evidenciado nas palavras de Bagno (2007, p. 10):

(...) de certa forma, todas essas variantes sdo previsiveis, pois se definem com base em
parametros estabelecidos pela estrutura da propria lingua. E ¢ exatamente a percepcdo e o
estudo cuidadoso da variag@o linguistica que nos revelam esses padrdes, evidenciando,
assim, a gramatica profunda da lingua, em suas constantes e em suas variagdes possiveis.

()

Através destas palavras, nota-se que, por meio da percepcao e do estudo da variagao, pode-
se chegar a um conhecimento mais profundo da lingua, a exercitar o olhar em relagdo as
regularidades dos fatos da lingua e, no caso especifico do ensino sociolinguistico em sala de aula,
conduzir o aluno ao desenvolvimento da capacidade de reflexao sobre a linguagem, quanto ao uso
real em diversas situagdes, como também a repudiar qualquer forma de julgamento discriminatorio,
concernente a diversidade linguistica.

Desta forma, estabelecido o fato de que a diversidade estd presente nas praticas
linguisticas e socioculturais, o contexto da sala de aula passa a constituir-se em espaco no qual as
variedades linguisticas convivem pacificamente e o estudo abalizado de fenémenos da lingua, na
produgdo linguistica dos falantes, como propde a Sociolinguistica Educacional, passa a contribuir
para a mudanga do comportamento linguistico do aluno sobre o que pensa e como reage,
relativamente a variagao linguistica. E uma importante abordagem da variagao, que pode ser feita
pela Sociolinguistica Educacional ¢ a utilizacdo da metodologia de andlise do fendmeno da
variacao sob o ponto de vista do continuo de urbanizag¢do, com enfoque nos tragos graduais da
lingua portuguesa; pois, a lingua, estudada nessa perspectiva, em seu uso real, contribui para o

conhecimento amplo do fendmeno da variacao linguistica.

1.2 A Sociolinguistica Educacional
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Nesta sec¢do, ¢ abordado o papel da Sociolinguistica no ensino de lingua materna, ao
mesmo tempo em que se discute propostas de aplicacdo dos conhecimentos sociolinguisticos,
relacionando a Pedagogia da Variagcdo Linguistica e a norma-padrao.

A Sociolinguistica surgiu nos Estados Unidos, na década de 1960, com os estudos de
William Labov, e, no Brasil, uma subarea foi denominada por Bortoni-Ricardo (2004) de
Sociolinguistica Educacional, por suas contribui¢cdes ao ensino de lingua materna.

Neste sentido, quando se leva em conta um contexto de ensino de lingua, no que diz
respeito a questdes relacionadas a diversidade linguistica, pode-se encontrar sugestdes de trabalho,
em sociolinguistica, para a sala de aula, produzidas por varios especialistas, como ¢ o caso das
reflexdes tedricas de Bortoni-Ricardo (2004, p.53), que, ao comentar uma fala de Chico Bento,
personagem bem conhecido pelos alunos, afirma: "Ha ...tracos na nossa listinha do Chico Bento
que estdo presentes na fala de todos os brasileiros e, portanto, se distribuem ao longo de todo o
continuo (...)".

Através dessa observagao, vé-se a importancia de um abalizado estudo sociolinguistico
que inclua ndo s6 variedades estigmatizadas, mas também as variedades de prestigio; pois, se numa
simples fala como a de Chico Bento, que ¢ um personagem infantil, tipicamente alvo de preconceito
linguistico, existem formas linguisticas caracteristicas de variedades diversas, as quais sdo
denominadas, nas pesquisas de Bortoni-Ricardo, tracos descontinuos e tragos graduais, pode-se
dizer que a lingua falada ¢ alvo de constantes julgamentos dos falantes, que se evidenciam em
diferentes avaliagdes, as quais, por estarem atreladas a valoragao social, podem ser de prestigio ou
de preconceito linguistico.

A partir dai se depreende a importancia da Sociolinguistica Educacional na
conscientizagao critica de professores e estudantes, em relagdo a variagao linguistica, acompanhada
do respeito as variedades trazidas pelo aluno e da pratica reflexiva, sempre respaldada por
pesquisas cientificas quanto aos usos linguisticos e consideragdo do valor da bagagem cultural e
linguistica do aluno. Ela estd associada a solucdo de problemas pedagdgicos na area da

sociolinguistica. E o que Bortoni-Ricardo (2014) defende ao afirmar:

Denominei Sociolinguistica Educacional o esfor¢o de aplicagdo dos resultados das
pesquisas sociolinguisticas na solucdo de problemas educacionais e em propostas de
trabalho pedagdgico mais efetivas. Para isso, o paradigma incorpora resultados de estudos
sociolinguisticos quantitativos e qualitativos, enriquecendo-os com subsidios oriundos de



20

areas afins, como a pragmatica, a linguistica do texto, a linguistica aplicada e analise do
discurso. (BORTONI-RICARDO, 2014, p. 158)

A autora observa a questao da heterogeneidade linguistica e sociocultural presente na sala
de aula, relacionando variacdo e ensino de lingua materna, apontando a necessidade de
metodologias de ensino que valorizem os diversos usos linguisticos e propiciem aos alunos os
recursos necessarios para o desenvolvimento da competéncia comunicativa; tudo isso com a
utilizagdo de resultados de pesquisas em sociolinguistica.

As contribui¢des da Sociolinguistica Educacional sdo de valiosa importancia para o ensino
de Lingua Portuguesa e para o desenvolvimento da consciéncia critica do aluno em relagcdo ao
tratamento da variacdo linguistica em sala de aula, pois ainda persiste no meio educacional a
concepg¢do de que a escola deve trabalhar unicamente com a variedade padrao. Como também um
forte desconhecimento da realidade linguistica do nosso pais, uma vez que ndo se pode desprezar
o fato da diversidade dos modos de falar na sociedade, que repercute, obviamente, no contexto
escolar. Nesse contexto, vem a constatacao de que ensinar a lingua portuguesa nao ¢ ensinar apenas
a gramatica normativa ou as regras de metalinguagem.

A Sociolinguistica Educacional propde também a nao imposi¢do de uma norma-padrao,
mas a garantia ao acesso de materiais diversos para aquisicdo de conhecimentos relacionados a
heterogeneidade linguistica como também para ampliagdo da competéncia comunicativa e do
repertorio linguistico do aluno. O aluno deve perceber que a lingua ¢ multipla e nem sempre ¢
usada do mesmo jeito, mas adequada ao contexto comunicativo. A escola passa, assim, a ser um
espaco democratico de convivéncia em que transitam as diferentes variedades, sem qualquer forma
de preconceito, como também o local de promoc¢ao da educagdo sociolinguistica.

Neste sentido, Bagno (2007, p.134) afirma que “o trabalho de reeducacdo sociolinguistica
consiste em ampliar o repertorio linguistico do aprendiz, em expandir sua competéncia
comunicativa”. Pode-se afirmar também que o trabalho de educagdo sociolinguistica envolve o
conhecimento a respeito do que o aluno pensa e de como age em relagao a variagao linguistica.
Outra forma de promover essa educacdo ¢ levar o debate do assunto para a sala de aula’,
acompanhado do estudo cientifico do fenomeno da variagdo linguistica, que atesta o carater
mutavel e instavel da lingua, podendo esse estudo incluir at¢ mesmo um assunto que, em variagao
linguistica, as vezes passa desapercebido aos nossos olhos, que ¢ a variagao nas normas urbanas de

prestigio, como bem atesta Bagno (2019, p. 58): "deixo aqui a sugestdo para que a gente passe a
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tratar de variedades urbanas de prestigio™.

Essas variedades, que correspondem a linguagem da comunidade letrada, usufruindo,
portanto, de status social, deixam de ser consideradas como unico objeto de ensino de lingua
materna, passando a receber um novo olhar. Para a Sociolinguistica, pois, o que tem importancia ¢
o valor social da linguagem e o ensino legitimo ¢ aquele em que o aluno utiliza o conhecimento da
norma-padrdo como acréscimo ao uso das variedades linguisticas de que ja toma posse.

O que se percebe, entretanto, de forma quase generalizada, ¢ que, em decorréncia das
demandas sociais e o elevado prestigio que camadas da sociedade atribuem a chamada "norma
culta”, ainda privilegia-se fortemente o ensino normativo-prescritivista, em que as regras € as
‘excegoes’ da lingua ndo correspondem ao uso real dos usudrios da lingua. E neste percurso de
ensino de lingua, visualiza-se a necessidade de uma pedagogia que harmonize contribuicdes de

estudos cientificos sobre variacao e ensino de norma-padrao.

1.2.1 A Pedagogia da Variag@o Linguistica e a norma-padrao

A Pedagogia da Variagdo Linguistica ¢ uma proposta que surgiu dentro da area da
Sociolinguistica Educacional. E defendida por Zilles e Faraco (2015), Bagno (2007), Faraco
(2008), Bortoni-Ricardo (2004, 2005), Cyranka (2015), dentre outros.

A educagdo sociolinguistica do aluno, acompanhada de uma Pedagogia da Variacdo
Linguistica, em que haja atitudes de respeito a diversidade ¢ um tema ha muito tempo discutido e,
inclusive, previsto nos documentos oficiais, através de propostas de renovagao do curriculo escolar
e atualizacdo de conteudos de ensino, respaldados em recentes pesquisas. Tudo isso, levando em
conta o fato de que todas as variedades tém seu valor e sdo eficazes em sua utilizagdo, merecendo,
portanto, serem respeitadas e o seu ensino, transformado em uma pratica pedagdgica cotidiana em
sala de aula; sem, contudo, esquecer que, nessa reflexao, deve ser incluida a questao das demandas
da sociedade, surgidas, no ambiente escolar, em funcao de conceitos de padronizacdo da lingua.

Pode-se perceber a valorizagdo da sociedade por essa padroniza¢do, quando a escola
procura atender aos interesses de pais e profissionais que primam por um ensino que atribui grande
valor a metalinguagem, a transmissao do conjunto de regras, para os usos linguisticos € o
cumprimento de programas de contetdo. E, seguindo esses parametros, a lingua continua sendo

elemento de discriminagdo social e o ensino de lingua materna, centrado nos preceitos da norma-
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padrdo, desconsiderando a heterogeneidade e a realidade linguistica dos diferentes falares.
A esse respeito, Faraco (2008) critica o tratamento anedotico e estereotipado da variacao
linguistica feito pelos livros didaticos e enfatiza a importancia da variagdao social no estudo da

lingua, afirmando que:

Isso posto, cabe reiterar que nosso grande desafio, neste inicio de século e milénio, € reunir
esforgos para construir uma pedagogia da variagdo linguistica que ndo escamoteic a
realidade linguistica do pais (reconhega-o como multilingue ¢ dé destaque critico a variagdo
social do portugués); ndo dé um tratamento aneddtico ou estereotipado aos fendmenos da
variagdo; localize adequadamente os fatos da norma culta/comum/standard no quadro amplo
da variagdo e no contexto das praticas sociais que a pressupdem; abandone criticamente o
cultivo da norma- padrdo; estimule a percep¢do do potencial estilistico e retorico dos
fenomenos da variagdo. FARACO (2008, p.180)

Constata ainda que preceitos dogmaticos exercem forca coercitiva através das gramaticas
e diciondrios, que sdo instrumentos de padronizacdo da lingua, tentando uniformizar o
comportamento linguistico das pessoas. Contudo, apesar do estudioso apontar essa realidade, que
ele chama de exclusdo, de opressdo e dominagdo, reconhece a demanda social pelo ensino dessa
norma-padrao, como forma de ascensao social, pois estd entranhado na valorizagao que a sociedade
atribui a lingua, o prestigio de poder e elevacao social.

Essas atitudes em relagdo a lingua, que tornam as formas de ensinar reguladas e norteadas
pela norma-padrao, de acordo com a Gramatica Normativa, vém a se constituir em instrumento de

poder e repressdo. E o que afirma Bagno, (2007, p. 96)

Como produto sociocultural, vincula-se a esfera politica, transformando em instrumento
de poder, de coergdo e, no periodo colonial, de submissdo dos povos conquistados em outros
continentes, a norma-padrdo ¢ um fendmeno marcado historicamente por uma ideologia

excludente e opressora.

Para Bagno (2020), o estudo da norma-padrao torna-se mais eficaz quando acompanhado
de reflexdo, pois a reflexdo linguistica deve ser uma constante em sala de aula, acompanhada da
investigacdo cientifica, de manifestacdes faladas e escritas, principalmente de situacdes auténticas,
visto que nas atividades linguisticas auténticas pode ser observado o uso real da lingua e,

consequentemente, o fenomeno da variagao linguistica.

Quanto ao papel do professor, nessa pedagogia, Cyranka (2015, p. 35) defende uma
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mudanga de postura por parte do professor.

Ha que se desenvolver uma nova atitude do professor de portugués. Ele precisa se lembrar,
antes de tudo, de que ndo vai “ensinar” o que os alunos ja sabem, ele ndo vai ensina-los a
falar portugués, O que cabe ao professor ¢, simplesmente, considerando as experiéncias
reais de seus alunos quanto ao uso da lingua portuguesa, considerando a variedade
linguistica que eles utilizam e sua capacidade de nela se expressarem, conduzi-los nas
atividades pedagogicas de ampliacao de sua competéncia comunicativa.

Desta forma, a Pedagogia da Variacao Linguistica propde um ensino gramatical reflexivo,
que garanta o desenvolvimento da competéncia comunicativa do aluno, sem desvalorizar a sua
experiéncia linguistica e cultural, mas leve em conta a sua realidade sociolinguistica e garanta as
condigdes de reflexdo sobre os diferentes usos da linguagem e da variagdo linguistica. Um ensino
que leve os alunos a analisarem a fala e reconhegam nela um continuo, que atravessa as diferentes

variedades.

1.3 Atitudes em relacdo as variedades linguisticas

O estudo das atitudes linguisticas se refere a questao da avaliagdo relativa aos julgamentos
subjetivos do usudrio quanto as variedades linguisticas. Segundo Cyranka (2007)

As primeiras investigagdes sobre atitudes linguisticas, neste aspecto, remontam a década de
60, quando Lambert [et al], (1960) investigaram a avaliagdo de jovens canadenses falantes
de francés e de inglés, em relacdo a sua propria lingua. O experimento, que passou a ser
conhecido como matched guise, ou compara¢ao de modalidades, como foi traduzido em
portugués por Bortoni-Ricardo (1977), consistiu em solicitar a falantes bilingues desses
idiomas que gravassem um mesmo texto lido ora numa lingua ora noutra. (CYRANKA
(2007, p. 27)

Como resultado da pesquisa, os avaliadores consideraram melhor os falantes da lingua
inglesa do que os falantes da lingua francesa, sem se darem conta de que se tratava dos mesmos
falantes para ambos os idiomas.

Sobre esse tema, pesquisadores vém se dedicando ao estudo de crencas e atitudes
linguisticas, demonstrando que sdo ligadas a fatores sociais e a questdes de prestigio e
estigmatizacdo; além de influenciarem nos fendmenos de variacdo e mudancga linguistica. Labov
(2008), em sua pesquisa sobre a variagcdo linguistica sobre a fonética do inglés falado na ilha de
Martha’s Vineyard, na década de 1970, ressaltava a importancia dos estudos relacionados a atitudes

linguisticas. E, visto que o fendmeno da variacdo estd ligado a avaliacdes dos usuarios das
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variedades e, uma vez que os diferentes falares despertam nos individuos crencas e atitudes
diversas, os estudos em atitudes linguisticas se tornam cada vez mais relevantes.

Em relacdo ao tema da avaliagdo, em aspectos ligados a linguagem humana, os estudos de
Cyranka (2007) contribuem para ressaltar a importancia da investigacao de atitudes linguisticas no
desenvolvimento de competéncias do aluno ao afirmar que:

Compreender as atitudes linguisticas, isto ¢, investigar como os usuarios avaliam a
variedade utilizada por eles proprios e por seu interlocutor, tendo em vista os tragos
correlacionados com sua posi¢ao social, ou ainda com as praticas de oralidade e letramento,

pode abrir caminho para, entre outros, possibilitar a otimizag¢do da aprendizagem escolar e
motivar o desenvolvimento de competéncias linguisticas. (...) (CYRANKA, 2007, p.16).

Também se justifica a importancia de estudos neste sentido, a possibilidade do
pesquisador aproximar-se do conhecimento das reagdes subjetivas diante da lingua pelos falantes,
além de agirem nos processos de variacdo e mudanga linguistica nas comunidades de fala. Essas
atitudes podem ser de valorizagdo ou desvalorizacdo da lingua e, geralmente, os grupos sociais que
usufruem de maior prestigio ditam que variedade ¢ de prestigio ou nao.

Segundo Fiorin, todos nds temos impressdes e fazemos julgamentos acerca de usos
linguisticos e muitas delas sdo preconceituosas; e apontando a realidade da variagdo no sistema
linguistico, afirma:

(...) As variantes de uma variavel sdo semanticamente equivalentes; assim, pode-se dizer
que, em portugués, ¢ linguisticamente indiferente dizer pr[o]dugdo, pr[u]ducdo ou
pr[6]dugdo, da mesma forma que tanto faz dizer m[e]nino, m[i]nino ou m[¢]nino. (FIORIN,
2019, p. 114).

Para o autor (op. cit.), "o uso linguistico ¢ inerentemente varidvel e as variantes, embora
linguisticamente indiferentes, sdo socialmente significativas. " Neste sentido, de acordo com Calvet

(2002), as atitudes do falante estdo ligadas a variagdo linguistica, exercendo influéncia sobre o

comportamento linguistico.

Com efeito, existe todo um conjunto de atitudes, de sentimentos dos falantes para com suas
linguas, para com as variedades de linguas e para com aqueles que as utilizam, e que torna
superficial a analise da lingua como simples instrumento. Pode- se amar ou ndo um martelo,
sem que isso mude em nada o modo de pregar um prego, enquanto as atitudes linguisticas
exercem influéncias sobre o comportamento linguistico. (CALVET, 2002, p. 65).

Observa-se, a partir dessas palavras, que € nas atitudes que se manifesta a avaliacdo em

relagdo a lingua, que pode ser de prestigio ou de preconceito, as quais estdo atreladas ao valor



25

atribuido a norma-padrio e as variedades populares. E o que apontam estudos sistematicos e
consistentes, baseados em pesquisas sociolinguisticas, como a pesquisa de Cyranka (2007), com
alunos de escolas publicas de Juiz de Fora - MG, visando investigar julgamento desses alunos em
relagdo a trés variedades linguisticas, dentro do continuo rural-urbano. A autora aplicou um
questionario com perguntas diretas para os alunos. O teste de atitudes mostrou uma identificacao
de todos os alunos com a variedade rurbana, intermedidria entre a rural e a urbana e a identificacao
da variedade urbana/culta com a dimensao de poder.

Na pesquisa desenvolvida por Araujo (2019), relacionando variagdo linguistica e
autoestima com alunos de EJA, demonstrou que o conhecimento da variacao linguistica aumenta
a autoestima do aluno. A pesquisa com alunos do oitavo ano, desenvolvida por Nascimento Silva
(2018) revelou o aumento da seguranca linguistica do aluno, a medida em que conhece sobre a
variagao.

Verifica-se a importancia da realizagdo de pesquisas, cujo foco seja o estudo da estreita
relacdo entre aquilo que ¢ trabalhado nas aulas de Lingua Portuguesa e as crengas que o aluno tem
acerca da propria lingua, uma vez que, sempre que a variagao linguistica ¢ abordada, ha diferentes
atitudes concernentes a importancia de cada variedade, pois esta fortemente atrelada a valorizagao

social que ¢ atribuida a comunidade de fala. Neste sentido, temos as palavras de Marques (2019,

p.21):

A variagdo linguistica esta correlacionada as diversidades sociais, culturais, regionais,
historicas e individuais, isto porque a linguagem humana varia de acordo com os falantes
que a utilizam e a representam. A variagdo ¢ comum na fala de individuos, em diferentes
situagdes de comunicac¢do, pois estes adequam a lingua a sua necessidade, entretanto, ainda
ha uma atitude negativa de desrespeito em relagdo a alguns falares regionais ou sociais
considerados inferiores.

Em relacdo ao tratamento relativo a esse tema pela escola, observa-se que ¢ dada a
prioridade ao ensino da norma-padrdo, sem uma reflexdo critica. A escola, quando ndo leva em
conta a diversidade linguistica ou ndo aceita a cultura do aluno e do seu grupo social, contribui
para a cria¢ao ou reforgo das crengas negativas, que se manifestam na forma de preconceitos.

A investigacdo das atitudes e avaliagcdes dos alunos face as variedades linguisticas ¢ uma
forma de identificar possiveis preconceitos em relagdo a lingua. E, a partir dai, prima-se por um

consistente trabalho de conscientizagdo a respeito do combate a toda forma de intolerancia a

respeito de questdes relacionadas a variagdo. Bagno, em Preconceito linguistico, discute essa
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questdo, ao comentar:

Se dizer Craudia, praca, pranta ¢ considerado “errado”, e, por outro lado,dizer frouxo,
escravo, branco, praga ¢ considerado “certo”, isso se deve simplesmente a uma questao que
ndo ¢ linguistica, mas social e politica- as pessoas que dizem Craudia, praca, pranta,
pertencem a uma classe social desprestigiada, marginalizada, que ndo tém acesso a educacao
formal e aos bens culturais da elite, e, por isso, a lingua que elas falam sofrem o mesmo
preconceito que pesa sobre elas mesmas, ou seja, sua lingua ¢ considerada “feia”, “pobre”,
“carente”, quando na verdade ¢ apenas diferente da lingua ensinada na escola.(BAGNO,
2004, p. 42).

Assim, percebe-se que o preconceito linguistico esta presente em nossa sociedade e
relaciona-se a questdes de prestigio e atitudes em relagdo a lingua. Pode-se afirmar que esté atrelado
a ideia de que a norma-padrao estd acima das variedades linguisticas e, a partir dai, também ao
conceito de superioridade linguistica dos falantes que, supostamente, falam a variedade padrao.
Entretanto, fica encoberto, nessa perspectiva, o fato de que a lingua portuguesa possui muitas
variedades dialetais que identificam geografica e socialmente as pessoas. Neste sentido, ao tratar
do tema da variacdo linguistica, Ilari (2006, p. 195) toca na questdo das atitudes relacionadas a

preconceito:

Portanto, variagdo existe, quer gostemos disso, quer ndo. Mas ha muita gente para quem
esse fato ¢ um problema: essas pessoas se sensibilizam com a variag¢ao diastratica ¢ tendem
a achar que falar uma variedade diferente da variedade padrdo ¢ um problema sério para a
sociedade e para quem o faz, talvez um vicio, talvez um crime, talvez uma manifestacao de
inferioridade. E, mais uma vez, a atitude que levou os gregos a chamar de barbaros todos
aqueles que nao falavam grego e que consiste em desclassificar o outro, desclassificando
sua lingua. Sempre que isso acontece, a lingua torna-se um veiculo de preconceitos e
exclusdes, uma funcao na qual, infelizmente, pode ser extremamente eficaz.

Dessa forma, a lingua ¢ um forte instrumento de discriminagdo social e uma das formas
de se combater atitudes negativas de preconceito linguistico € levar para o espago escolar o debate
e a discussao das questdes que surgem em funcdo de avaliagdo social. Assim, ¢ relevante a
necessidade de uma pedagogia que integre um ensino de lingua capaz de desconstruir preconceitos,
que considere as variedades linguisticas como equivalentes e aponte as atitudes de prestigio ou
discriminacdo como produto de avaliacdo social atribuida aos falantes, e ndo decorrentes de
carateristicas intrinsecas da lingua.

Nao se pode conceber um ensino de lingua que nao leve em conta o fendmeno da
heterogeneidade linguistica, o estudo e a reflexdo a respeito da diversidade social e linguistica, que

exerca impacto sobre as atitudes em relagcdo a lingua. Por isso, ndo se harmoniza com as atuais
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descobertas em sociolinguistica, um ensino que nao discuta os embates e conflitos sociais
decorrentes de comportamentos e atitudes ligados a linguagem humana. Que nao leve em conta as
atuais pesquisas sociolinguisticas que apontam as formas linguisticas inovadoras que ja se tornaram
quase categoricas no portugués falado pelo brasileiro, portanto, incluidas no Vernaculo Geral
Brasileiro.

Almeja-se, neste sentido, um ensino que transporte para a sala de aula um trabalho efetivo
e reflexivo com as variedades linguisticas e com os valores sociais da linguagem; considerando
cada dialeto de uma lingua como um conjunto de formas de expressao verbal com gramatica e

logica linguistica, possiveis de serem constatadas.

1.4 O Vernaculo Geral Brasileiro

Quando se leva em conta o uso e funcionamento da lingua em contextos reais de interagao,
percebe-se o grande nimero de formas linguisticas partilhadas por falantes urbanos das variedades

populares e das variedades cultas. Martins (2021, p.15) afirma que

(...) as semelhancas entre essas variedades sdo, em termos quantitativos, maiores do que as
diferencas. Desse modo, os estudos permitem apontar que, em diversos fendmenos, a
chamada fala popular ndo se distingue efetivamente da chamada fala culta (MARTINS,
2021, p.15)

Por isso, se justifica a importancia de um estudo que examine formas linguisticas que
atravessam, desde as variedades estigmatizadas até as variedades prestigiadas; uma vez que alguns
tracos linguisticos da chamada variedade popular ocorrem também nas variedades de prestigio.

Pode-se afirmar, desta forma, que existem tragos linguisticos que sdo comuns a lingua
falada cotidianamente pelo usuario da lingua portuguesa, em geral, indistintamente da variedade
utilizada. Bagno (2007, p.51) afirma que o vernaculo “parece ser, portanto, a fonte mais segura para
a investigacao dos fendmenos de mudanga linguistica que afetam determinada lingua num dado
momento historico. ”

No dicionério eletronico Houaiss, Vernaculo ¢ ” Idioma particular falado num pais (nagao

ou regido); lingua nacional”. De acordo com Bagno (2007),

Cada grupo social tem o seu vernaculo, isto €, o estilo que, na variedade propria dessa
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comunidade, representa a fala mais espontanea, menos monitorada, que emerge, sobretudo,
nas interagdes verbais com menor grau de formalidade e/ou com maior carga de

emotividade. BAGNO (2007, p.51)

No dicionario critico de sociolinguistica, 0 mesmo autor afirma:

O vernaculo geral brasileiro abrange as formas linguisticas inovadoras que ja se tornaram
(praticamente) categoricas em todas as variedades do portugués brasileiro, ou seja, os tracos
graduais que se instalam definitivamente nas variedades urbanas de prestigio e, por
conseguinte, constituem variantes empregadas em todo o espectro socioecondmico e
sociocultural brasileiro, uma vez que as formas inovadoras surgem no extrato social médio
baixo da populacdo e dai empreendem sua trajetdria tanto rumo as camadas ainda mais
baixas quanto rumo as de status mais elevados. (BAGNO, 2017, p. 476)

Percebe-se, desta forma, que algumas formas linguisticas inovadoras ganham o status de
tragos graduais da lingua portuguesa por constituirem a lingua falada pelo usuario de todas as
variedades, inclusive as urbanas de prestigio. Esse entendimento pode levar 4 mudanga de atitudes
com relacdo as diversas manifestacdes da fala; pode evitar avaliagdes negativas diante de fatos da
lingua, que sdo perfeitamente explicaveis pelo proprio sistema da lingua, independente do prestigio
ou estigma associado a forma linguistica. Uma das abordagens de estudo para se entender questdes
de prestigio e estigma atribuidos 4 lingua ¢ o conceito de Continuo de Urbanizacdo e os Tragos

Graduais, desenvolvido por Bortoni-Ricardo (2004).

1.5 O Continuo de Urbanizagao e os Tragos Descontinuos e Graduais

Bortoni-Ricardo (2004) estabeleceu linhas imaginarias, denominadas de continuos de
variacao, para uma melhor compreensao da variacao do portugués brasileiro. De acordo com ela,
no decorrer da historia do pais, devido a certas caracteristicas geograficas, os grupos rurais foram
se isolando para o interior, a0 passo que os grupos urbanos se fixaram nas cidades, onde foram
sofrendo as influéncias da padronizacdo da escrita. Entre os dois grupos, surgem os grupos
denominados rurbanos. Esses grupos rurbanos sdo formados pelos migrantes de origem rural e as
comunidades interioranas, influenciadas pela cultura urbana.

Neste sentido, para uma melhor compreensao da variagcdo do portugués brasileiro, Bortoni-
Ricardo (2004, p. 51) apresenta o modelo de andlise das variedades linguisticas através dos trés

continuos, como meio de renovacao das praticas pedagogicas de educagdao em lingua materna, que
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sdo: continuo de urbanizagdo, continuo de oralidade-letramento e continuo de monitoracao
estilistica.

A autora também afirma que qualquer falante do portugués brasileiro pode ser situado em
qualquer ponto desse continuo, levando em conta a regido onde ele nasceu e vive. De acordo com
o continuo de urbanizacdo, que ¢ o continuo abordado neste estudo, na extremidade a esquerda,
ficam os falares rurais; na outra extremidade, os falares urbanos; no centro do continuo, localizam-
se os falares rurbanos. Para a autora, essa perspectiva de estudos evita preconceitos em relacao a
lingua, como lingua padrao, dialetos e variedades nao padrdo, pois nao existem fronteiras rigidas

que separem os falares, conforme a imagem abaixo:

L J

Fariedades Area rurbana Variedades urbanas
rurais isoladas padraonizadas

(BORTONI-RICARDO, 2004, p. 52)

Na ponta esquerda do continuo, segundo Bortoni-Ricardo (2004), estdo situados os
padrdes utilizados pelos falantes do dialeto rural, que sofrem o estigma da sociedade, por serem
usados apenas por estes grupos, por isso, sendo chamados descontinuos. Na outra ponta,
encontram-se os padrdes de fala dos falantes urbanos, que sofrem a influéncia da norma-padrao;
apresentando, por isso, os tracos graduais, que sdo comuns a todos os falantes pertencentes, de
acordo com Bagno (2007; 2017), ao Vernaculo Geral Brasileiro. Pode-se perceber, através dessa
linha imaginaria, um reflexo da realidade da lingua em uso, ou seja, que nao existem fronteiras

rigidas entre as variedades linguisticas. E o que fica evidenciado no comentario abaixo:

No continuo de urbanizagdo, ndo existem fronteiras rigidas que separem os falares rurais,
rurbanos ou urbanos. As fronteiras sdo fluidas e ha muita sobreposi¢@o entre esses tipos de
falares (por isso mesmo, falamos de um continuo). Por isso, em vez de considera-los como
entidades em nossa analise, vamos propor a vocé uma analise mais funcional (...).
(BORTONI-RICARDO, 2004, p. 153)

Nesta mesma linha, segue Faraco (2008), em sua argumentacdo da constru¢do de uma

pedagogia da variagdo linguistica, quando trata de ensino de lingua e norma-padrao, ao defender
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que a discussdo em torno da norma culta no Brasil passa pelo reconhecimento das variedades que
constituem a lingua portuguesa, que, por sua vez, passam pelos trés continuos encontrados nos

estudos de Bortoni-Ricardo, de acordo com as palavras abaixo:

O modelo que, no momento, parece fornecer o melhor instrumental para registro da
diversidade ja estudada é o proposto por Stella Maris Bortoni-Ricardo (2005), que busca
distribuir as variedades em trés continua que se entrecruzam: o continuo rural-urbano, o de
oralidade-letramento ¢ o da monitoragao estilistica. (FARACO, 2008, p. 44)
Também neste continuo, a pesquisadora aponta a presenca de tragos nas variedades, que
chama de tragos descontinuos e tracos graduais, ressaltando que, dentre os trés continuos, o
continuo de urbanizacdo ¢ o mais sujeito a julgamentos e opinides pessoais, associado a prestigio
e estigma linguistico. Os tragos graduais sdo aqueles elementos presentes em todas as variedades
linguisticas do continuo de urbanizacao, independentemente de seu prestigio e estao presentes na
atividade linguistica de todos os brasileiros; enquanto que os tracos descontinuos sdo os registros
(orais ou escritos) que recebem maior estigma dos grupos urbanos, por estarem presentes nas
variedades de grupos localizados na base da hierarquia social.
Como esta pesquisa esta relacionada a atitudes e julgamentos, os outros continuos nao sao
observados; foi escolhido, para abordagem, apenas o continuo de urbanizacao, com enfoque nos
tracos graduais. Por isso, os processos fonologicos destacados na pesquisa sdo a monotongagao e

a assimilagdo.

1.6 Os Processos Fonologicos

Processos fonologicos sdo as alteragdes sonoras ocorridas nas formas bésicas dos
morfemas, em inicio, meio ou fim de palavra. O estudo desses processos ¢ importante para a

compreensao da variacdo linguistica. De acordo com Roberto (2016, p. 117):

O estudo dos processos fonoldgicos ¢é relevante para compreender diferentes aspectos da
lingua, tais como mudangas da lingua (estudo diacronico), variagcdes fonéticas (importantes
em estudos sociolinguisticos diversos) e questdes de aquisicdo da linguagem (ja que
diferentes processos costumam se manifestar com frequéncia nessa fase). (ROBERTO,
2016, p. 117)

Esses processos podem ser de diversos tipos, sendo que a monotongacao e a assimilagao,

objeto desse estudo, estdo dentre eles.
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1.6.1 O Processo fonoldgico da monotongagao

A monotonga¢do ¢ o nome que se da ao processo em que um ditongo ¢ realizado como
uma vogal simples, decorrente do apagamento da semivogal do ditongo. A escolha entre a
realizacdo ou ndo desse fendmeno ndo ¢ aleatéria: fatores linguisticos (como o contexto
fonologico) e extralinguisticos (como sexo, faixa etaria e escolaridade) determinam a
monotongagao.

Esse processo ¢ muito comum na fala dos alunos, independentemente do nivel de
escolaridade em que se encontram. Formas de falar como “banhéro”, “chuvéro” e “priméro” sao
bastante recorrentes em sala de aula, como na fala do brasileiro, em geral. Os alunos utilizam e
ouvem essas formas, sem perceberem que se tratam de tragos graduais da lingua portuguesa.

Bagno (2007) aponta como exemplo a prontincia da palavra dinheiro, que o falante, em

geral, principalmente em situacdes ndo monitoradas, faz a redugdo do ditongo [ej], diante de

consoantes palatais ou da vibrante simples, que, segundo o autor, ¢ também um tipo de assimilagao.

Dinhéro — os ditongos escritos EL e AL se transformam nas vogais simples /e/ e /a/ quando
sdo seguidos de uma consoante palatal (as que escrevemos x e j) ou da vibrante simples /r/
(O R de ARARA). E mais um caso de assimilagdo. Todo e qualquer brasileiro (“brasilero™)
fala assim. A prontncia do ditongo ocorre principalmente em fala muito monitorada,
principalmente quando a pessoa esta lendo um texto em voz alta e se deixa influenciar pela
grafia. (BAGNO, 2007, p. 214)

Segundo o autor, a prontncia, de acordo com a ortografia, ¢ artificial e ndo corresponde
a realidade falada pela maioria dos brasileiros, interferindo no processo da escrita. Problema que

também ¢ percebido por Bortoni-Ricardo, quando aborda o mesmo assunto.

Ainda que a regra de monotongagdo dos ditongos com a semivogal /i/ esteja menos avangada
na lingua que a regra de monotongagao do ditongo/ou/,ela requer também muita aten¢do
em sala de aula, principalmente em palavras muito usadas como Dinheiro, Cozinheiro,
Inteiro, Cabeleireiro,Beijo,Limoeiro etc. (BORTONI-RICARDO, 2004, p. 97)

A identificacdo desses tracos graduais, no continuo de urbanizagao — falares rurais,
urbanos e rurbanos - demonstram, segundo a autora, que nao existem fronteiras rigidas entre as
variedades, ao contrario, elas se sobrepdem. Por isso, verifica-se a presenca dos tracos graduais,

abordados acima, tanto nas variedades de prestigio, quanto nas variedades estigmatizadas.
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Também, neste sentido, Sousa e Pedrosa (2021), na pesquisa sobre a monotongacao na
fala de homens de Jodo Pessoa demonstram que o falante quase ndo tem consciéncia do fendmeno,

ao afirmar:

De acordo com a analise dos dados da pesquisa, a monotongagao ¢ um fenomeno linguistico
do qual o falante quase ndo tem consciéncia, e, por isso mesmo, variaveis extralinguisticas

como faixa etaria e escolaridade ndo sdo significativas. (SOUSA e PEDROSA, 2021, p.
80)

Assim, vé-se claramente que a monotongacao faz parte da lingua falada no dia a dia, do
uso linguistico do brasileiro, em geral, caracterizando o Vernaculo Geral Brasileiro. A esse
respeito, Martins (2021) atesta também o fato da monotongacgao estar presente nos estilos formais

das variedades prestigiadas.

(...) a monotongacao de ditongos decrescentes ¢ afim ao processo de abertura das silabas
pela perda da consoante em posicao de coda. O trago apresenta uma estratificacao gradual,
isto €, alguns ditongos em certos ambientes linguisticos sdo quase categoricamente
reduzidos até em estilos formais da lingua padrao urbana, por exemplo “outro”>"otro”,
“peixe”™>"pexe”. Em outros ambientes, todavia, a redugdo ¢ estigmatizada e funciona como
um indicador tanto de variedades urbanas desprestigiadas, quanto de vernaculos rurais (...).
(MARTINS, 2021, p 42)
Desta forma, a monotongacdo, que ¢ favorecida por fatores fonético-fonologicos,
evidencia uma mudancga linguistica em progresso, em estdgio avangado, independentemente da

variedade linguistica.

1.6.2 O Processo fonologico da assimilagao

A assimilagdo ¢ um tipo muito frequente de modificagdo sofrida por um fonema em
contato com um fonema vizinho, o que acontece devido ao fato de as duas unidades em contato
terem tragos articulatorios comuns. Segundo Roberto (2016, p.118), a assimilacdo ¢ quando “um

segmento se torna semelhante a outro, assumindo tragcos de um segmento vizinho”.

Também trata-se de um trago muito comum na fala do brasileiro, em geral, e por extenso,
aparece também na sala de aula. De acordo com Gongalves (2017), varios estudos tém sido

realizados sobre o apagamento da oclusiva dental sonora [d] na sequéncia —ndo, notadamente em
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verbos no gerundio, em diversas partes do Brasil:

Rio de Janeiro (MOLLICA, 1989), Belo Horizonte (CRISTOFARO SILVA, 1996), Jodo
Pessoa (MARTINS, 1999; 2001), Minas Gerais (MARTINS, 2006), Sao Jos¢ do Rio Preto
(FERREIRA, 2010), Dourados e Ponta Pora-MS (MARTINS BUENO, 2011), Taboco-
MS (VIEIRA, 2011), Fortaleza (NASCIMENTO ET AL.., 2013) e também em localidades
da regido Norte, Centro Oeste ¢ Sul ( ARAUJO & ARAGAO, 2016). (ROBERTO, 2016,
p.118)

A respeito desse fendmeno, Bortoni-Ricardo (2004) observa que sdo "regras graduais
muito produtivas no portugués brasileiro” e cita alguns exemplos de assimilagdo de palavras bem

conhecidas, em que, numa sequéncia de sons parecidos, um som assimila o outro:

E o que acontece nas sequéncias /nd/ e /mb/. A primeira /nd/ é formada por duas consoantes
alveolares e ocorre principalmente nos gerindios:

Falando > falanu
Vindo > vinu
Comendo >comenu. (BORTONI-RICARDO, 2004, p.102)

Essa variacao esta presente ao longo do territorio brasileiro, independente da regiao,
atestando que ¢ um trago gradual da lingua portuguesa. O uso da forma linguistica atravessa as

diferentes variedades, em situacdes de fala ndo monitorada. E o que destaca Bagno (2007, p. 214):

Soltano- a terminagdo caracteristica do gerundio ¢ -NDO. Como o /n/ e o /d/ sdo
consoantes que compartilham algumas semelhancas no ponto de articulagdo e no modo de
articulacdo (as duas sdo oclusivas alveolares), ocorre aquilo que chamamos, nos estudos
fonéticos, de assimilagdo, isto €, uma modificagdo que leva um dos fonemas a se tornar
semelhante ao outro. Nesse caso, ¢ o /d/ que ¢ asssimilado pelo /n/. Disso resulta,
primeiramente, uma consoante dupla /nn/, que logo se simplifica em /n/. Esse ¢ um trago
gradual do portugués brasileiro, porque mesmo os falantes mais escolarizados tendem a
pronunciar, na fala menos monitorada, a terminacao dos gerundios (...).

Observa-se que o fendmeno aparece até na fala do falante mais escolarizado. A partir
dessa constatacdo, pode-se ver a importancia do estudo da variagdo, do ponto de vista do continuo
de urbanizagdo. Por esse motivo justifica-se a apresentacdo aos alunos dessa forma linguistica,
como tracgo gradual da fala. E o uso deste trago ¢ generalizado, conforme pesquisa realizada sobre
o processo de apagamento de /d/ em gerindios, na cidade de Maceio- AL, em que Almeida e

Oliveira (2017, p. 207) concluiram que:

Apds analises da variacdo da forma de gerundio -ndo, no falar maceioense, constatamos
resultados que confirmam a hipdtese levantada por Mollica e Mattos (1992), Perini (2010),
Naro e Scherre (2007), de que se trata de uma variacdo presente em regides diversas no
territorio brasileiro, pois, dentre outras, como o sudeste e o norte, também o nordeste
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apresenta apagamento de (d) nos gerundios.

Assim, vé-se que a assimilacdo do /ndo/ em /n/ ¢ um fendmeno que se consolida como
um trago gradual da lingua, demonstrando que existe pouca (ou nenhuma) avaliagdo negativa

sobre 0 seu uso, visto fazer parte do vernaculo da lingua portuguesa.
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2 METODOLOGIA

Esta pesquisa estd embasada, predominantemente, nos pressupostos da Sociolinguistica
Educacional, de acordo com Bortoni-Ricardo (2004; 2005), por conduzir o estudo das variedades
linguisticas para a sala de aula e refletir sobre as questdes de prestigio e estigmatizacdo, no uso
real da lingua. Como se trata de uma pesquisa-acao, pretende-se, por meio dos resultados, ampliar
os conhecimentos do pesquisador e dos pesquisados através da pratica, da reflexdo e da

transformac¢ao de uma situacao concreta da realidade.

Nesta sec¢do, ¢ apresentado o contexto, os sujeitos, o percurso metodoldgico adotado, o
corpus € os instrumentos utilizados para coleta de dados deste trabalho. Esta pesquisa ¢
qualitativa, pois visa a compreensdo ¢ interpretagdo de comportamentos e por envolver crengas,

valores e atitudes; pois nas palavras de Minayo (2001, p. 21 e 22):

A pesquisa qualitativa responde a questdes muito particulares. Ela se preocupa, nas
ciéncias sociais, com um nivel de realidade que ndo pode ser quantificado, ou seja, ela
trabalha com o universo de significados, motivos, aspiragdes, crencas, valores e atitudes,
0 que corresponde a um espaco mais profundo das relacdes dos processos e dos fendmenos
que ndo podem ser reduzidos a operacionalizag@o de variaveis. (MINAYO, 2001, p. 21 ¢
22)

Também ¢ de natureza quantitativa, uma vez que visa quantificar alguns dados para
classifica-los e analisd-los. Quanto a estratégia de pesquisa, € uma pesquisa-acdo, por haver
interacao entre pesquisador e participante, como também por agir na realidade estudada, buscando

uma possivel solucdo. Neste sentido, temos as palavras de Thiollent (2008, p.14):

A pesquisa-acdo ¢ um tipo de pesquisa social com base empirica que € concebida e
realizada em estreita associacdo com uma agdo ou com a resolugdo de um problema
coletivo e no qual os pesquisadores e os participantes representativos da situacdo ou
problema estdo envolvidos de modo cooperativo ou participativo. (THIOLLENT, 2008,

p.14)
Utilizando essa abordagem, investigou-se as atitudes dos alunos diante da variacao
linguistica, cujo enfoque foram os tragos graduais, para verificar se os alunos percebiam a

variacao, de forma continua, atravessando as variedades prestigiadas e estigmatizadas.

A proposta de intervengao ¢ apoiada, principalmente, nos estudos e principios tedricos
da Sociolinguistica Variacionista, e Sociolinguistica Educacional, com destaque para os continuos

na variagao linguistica, de acordo com Bortoni-Ricardo (2004) e Bagno (2007).
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2.1 O contexto da pesquisa- sujeitos e pesquisador

Em relagdo a realizacdo da pesquisa, o periodo em que seria o inicio, coincidiu
exatamente com a fase de retorno as aulas, em que houve uma série de restri¢des: os alunos foram
divididos em grupos para a modalidade presencial; em casa, todos assistiam aulas pela TV, como
complemento das atividades em sala de aula. Por esse motivo, a pesquisa com os alunos teve o
seu inicio adiado varias vezes, repercutindo até mesmo na alteracdo do cronograma de execugao.
Além disso, houve também as exigéncias da rede de ensino, quanto a atualizacdo dos conteudos,
com vistas a recuperar o ‘tempo perdido’. Mesmo assim, havia a preocupagao de tornar os alunos
cientes de que iriam participar de uma pesquisa cientifica. Nessa expectativa, os diretores e

pedagogo da escola também foram informados do trabalho a ser feito com os alunos.

Antes da realizacdo da proposta, um questionario foi aplicado com vistas a conhecer a
atitude dos alunos frente as variedades linguisticas e, assim, conhecer o seu comportamento
sociolinguistico. Visando evitar possiveis riscos, foi garantido o anonimato dos alunos envolvidos

na pesquisa.

A escola em que foi realizada a pesquisa esta localizada na zona periférica da cidade de
Teresina, com historico de zona rural até os anos 1980. Atualmente, o IDEB Teresina €, para os
anos iniciais - 7,4 ¢ anos Finais - 6,3. A cidade tem se destacado nacionalmente em termos de
educacdo, sendo considerada até entre os melhores indices no Nordeste e no Brasil; sendo que o
indice da escola em que foi realizada a pesquisa ¢ de 5,5, o que representa um grande avanco,
visto que ja chegou, em alguns anos atras, a 2,5. A escola funciona em dois turnos: com 9 turmas

do 6° ao 9° ano do Ensino Fundamental.

Quanto a estrutura fisica, o imovel passou por uma recente reforma, para construcao de
quadra esportiva e refeitorio; possui ainda: 01 salas de professores, 01 bibliotecas, 01 sala para a
direcdo, 01 sala para secretaria, 01 almoxarifado, 01 laboratério de informatica, 01 cozinha com
deposito para merenda, 01 espago coberto que serve como auditdrio para desenvolver algumas
atividades. Ha também 03 banheiros, sendo 01 para funcionarios, 01 para alunos e 01 para alunas.
No que diz respeito aos equipamentos didaticos necessarios em sala de aula, possui apenas um
data-show e um notebook disponivel para os professores; a maioria dos alunos possui celular, mas

ndo ¢ disponibilizada a internet.
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Imagem 2- Refeitorio dos alunos

A turma do oitavo ano, em que a pesquisa foi realizada ¢ composta por 33 alunos, sendo
dezessete do género feminino e dezesseis do género masculino. Apenas um aluno tem

acompanhamento especial, diagnosticado com TEA (Transtorno do Espectro Autismo); sdo da
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faixa etaria dos treze a catorze anos e ndo tém histdrico de reprovagao, apesar de apresentarem
grande déficit de aprendizagem, intensificado pelo periodo de pandemia. E a comunidade em que
esta inserida a escola ¢ composta principalmente por moradores provenientes de areas de
assentamento ou regides invadidas; algumas familias em situagdes precarias, sendo, inclusive,

beneficiarias de complementacio de renda concedida pelo governo federal.

A escolha da turma deve-se ao fato de haver varios alunos com baixo desempenho
académico, com problemas de leitura e escrita, como também dificuldades em participar de
eventos oralizados; outro fator foi a forma de interagdo em sala de aula, que era marcada pela
presenca de comentarios relativos @ maneira de falar de alguns alunos, provenientes de outras

regides do pais; resultando até mesmo em forma de preconceito linguistico.

Além desses aspectos, o que também motivou a pesquisa na turma foi o fato de o
pesquisador ter passado semelhantes situacdes de constrangimento em relagao a forma de falar,
sendo até alvo de preconceito em relagdo a prontincia de algumas palavras. Nessa época, nao
percebia que as formas linguisticas que utilizava eram tragos graduais, falados pelo brasileiro, em

geral, como por exemplo, com o apagamento da semivogal i nos encontros ei.

Meu contato inicial com a sociolinguistica ocorreu no ano de 2004, ao entrar na
graduacao, através de varias disciplinas ministradas pelo mesmo professor, que acompanhou a
turma do primeiro ao ultimo periodo. A partir dai, foi surgindo um novo olhar em relagdo a norma-
padrao, cujo aprendizado era o motivo principal da escolha pelo curso de Letras-Portugués. E os
assuntos relativos a variacdo linguistica eram predominantes no curso, acompanhados de
acirrados debates. Havendo até um desafio para todos os alunos lerem o livro "Preconceito

Linguistico”, de Bagno; e, a partir dai, fazerem um comentario sobre o livro.

Ao iniciar o trabalho em sala de aula, este pesquisador percebeu que a realidade da
variagdo linguistica do aluno destoava em muito da tentativa de padronizacio da lingua, através
da norma-padrdo. Presenciava situagdes de preconceito linguistico na atitude dos professores em

relagdo aos alunos e, algumas vezes, do aluno em relagdo ao professor.

Posteriormente, com o ingresso no curso de mestrado através do PROFLETRAS, a
oportunidade de estudar assuntos sociolinguisticos, baseados em pesquisas cientificas,

representou uma nova perspectiva de conhecimentos na vida deste pesquisador, de tal forma que
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a escolha para um projeto de pesquisa recaiu exatamente nos estudos sociolinguisticos. Desta
forma, constitui-se uma realizagdo pessoal do pesquisador desenvolver um trabalho neste campo

de pesquisa, tdo importante para o ensino de lingua portuguesa.

2.2 Instrumento de pesquisa

2.2.1 Questionarios

Como instrumentos para geracdo de dados foram usados questionarios escritos, cujas
respostas sdo analisadas a luz dos conhecimentos sociolinguisticos, com enfoque nos tragos
graduais da lingua portuguesa. Eles sdo o instrumento utilizado para verificar as atitudes dos
alunos de oitavo ano, em relagdo as variantes da palavra dinheiro: [[d3iperu] e [d%ieru] ‘dinheiro’
e ‘diéro’, visando facilitar a compreensdo para o aluno. representando o processo fonologico da
monotongac¢do que, segundo pesquisas de Bagno (2007) e Bortoni (2004) so tragos graduais da
Lingua Portuguesa, portanto presentes na fala cotidiana do brasileiro e a variante da palavra
soltando: [sowtanu] ‘soltanu’ representando a assimilagdo, que, segundo os mesmos tedricos,
também sdo tracos graduais da lingua. Esses tragos também apareciam na fala dos alunos, nos

momentos de interagdo com o professor ou entre eles.

O questionario foi composto por 11 questdes, sendo 7 abertas e 4 fechadas; com base em
seis parametros de julgamento, de acordo com Aratijo e Mendonga (2018) e englobou a percepcao
da variacdo; a crenga a respeito do proprio uso linguistico; o julgamento metalinguistico das

formas; a regido; a escolaridade e o preconceito linguistico.

A turma escolhida para esta pesquisa ¢ composta por 33 alunos, sendo 16 do género
masculino e 17 do género feminino. A variavel género ou sexo, apesar de grande importancia nos
estudos sociolinguisticos, ndo serd levada em conta neste estudo, visto tratar-se apenas de
conhecer a avaliagao dos alunos sobre variedades linguisticas € ndo a sua forma de falar. Para
facilitar a andlise, escolheu-se apenas oito questionarios como amostra. O critério de escolha foi
utilizar os questionarios completamente preenchidos, visto que nem todos responderam as

perguntas com respostas abertas e o interesse principal da pesquisa era examinar a atitude do aluno
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em relacdo aos tragos graduais. A fim de preservar o anonimato dos participantes da pesquisa, 0s
alunos serdo identificados por codigos, a saber: (P1; P2; P3; P4; P5; P6; P7 e P8). Apos a aplicacao
do questionario, segue a coleta dos dados, demonstrados em forma de graficos, para, em seguida

serem analisados.

A escolha deste questionario deve-se ao fato de representar uma abordagem direta do
sujeito pesquisado e a mensuracgao de atitudes diante de fendmenos linguisticos. Assim, optou-se
pela aplicagdo de um questionario, nesta pesquisa, com os parametros descritos acima, para
mensurar as atitudes dos alunos em relagdo a variantes largamente disseminadas no portugués

brasileiro.

2.2.2 A coleta dos dados

A coleta de dados ¢ um processo de apuracdo de informagdes para comprovar uma
problematica levantada. A partir da aplicag@o do teste de atitudes linguisticas, foram coletados os
dados para subsidiarem esta pesquisa. Esta ¢ uma importante etapa, ¢ 0 momento em que vao ser

definidos os meios de obtengao dos dados, pois segundo De Paula (2022, p. 11):

Tendo definido o perfil esperado dos colaboradores da pesquisa € o nimero dos mesmos,
¢ necessario definir como se dard o contato, por: interagdes livres, entrevistas ou testes e

quantos encontros serdo precisos para a coleta dos dados.

Esta pesquisa utiliza uma amostragem composta por oito alunos do oitavo ano de uma
escola municipal de Teresina; para esta escolha utilizou-se o critério dos questionarios que foram
preenchidos até o final, inclusive, com as respostas subjetivas. O questionario ¢ um importante

recurso de pesquisa, pois, segundo Thiollent (2008, p.65):

No contexto particular da pesquisa-acao, os questionarios obedecem a algumas das regras
dos questionarios comuns (clareza das perguntas, perguntas fechadas, escolha multipla,
perguntas abertas, etc.). (...) Ele traz informagdes sobre o universo considerado, que serdo
analisadas e discutidas em reunides e seminarios com a participacdo de pessoas

representativas. (THIOLLENT, 2008, p. 65)



41

Os questionarios sdo, portanto, importantes técnicas de investigacdo que proporcionam
as informagdes ao pesquisador, constituindo-se, desta forma, no corpus desta pesquisa, cujo

resultado ¢ comentado e apresentado em graficos.
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3 ANALISE DOS DADOS

O estudo da heterogeneidade linguistica permite conhecer o estado real da lingua em um
dado momento histdrico, através da andlise das correlagdes entre o uso da lingua e a variagao
social. Um desses estudos ¢ o exame das atitudes linguisticas dos falantes em relacdo a formas

padronizadas e as empregadas nas variedades linguisticas.

Esse tema ¢ muito recorrente nas aulas de Lingua Portuguesa, sobretudo, na turma, alvo
deste estudo, que, por caracteristicas peculiares, como a origem dos alunos de bairros com forte
crescimento populacional, surgindo dentre eles alguns com sotaque de outras regides; e constantes
comentarios concernentes aos tracos linguisticos de alguns alunos em que eram mais evidentes as

caracteristicas na fala.

Neste sentido, concebeu-se este trabalho, para conhecer opinides, concepgdes e
pensamentos dos alunos sobre sua propria lingua e a de outros grupos sociais. Para tanto, o
questionario serviu como avaliagcdo diagnostica sobre as atitudes dos alunos em relagao a variacao
linguistica. Como forma de facilitar a analise, devido ao fato do questionario ser constituido por
onze questdes, com sete abertas, envolvendo atitudes e comportamentos diante de fendmenos
variaveis, escolheu-se os questionarios de apenas oito colaboradores, que foram aqueles que
responderam a todas as questdes objetivas e subjetivas. As respostas serviram como amostra para

analise do material.

a) Percepc¢ao do fenomeno variavel

Este trabalho enfoca os tracos graduais da lingua portuguesa, que € um fendmeno bem
comum na fala do brasileiro, independente da variedade linguistica utilizada. Por este motivo, ¢
importante a avaliagdo linguistica, segundo o parametro da percep¢ao do fendomeno variavel, para

ver se o aluno realmente percebe essa variagao.
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Grafico 1 - Percepgao do fendmeno variavel

d3ineru] e [d3ieru]

Fonte: o autor

Diante da primeira questdo: "E comum ouvir as pessoas falarem, onde vocé mora, pelo
menos uma dessas formas: ‘dinhéro’ ou ‘diéro’?"- sete alunos responderam “sim”, demonstrando
terem conhecimento da variagdo da palavra dinheiro. Apesar da questao se restringir ao local onde
mora, a percepcao dessa variacdo, pode indicar que o aluno constata o emprego da variante nao
apenas nas interacdes sociais cotidianas, mas ouve também nas midias sociais, de forma
generalizada. Os sete que responderam afirmativamente, confirmam as palavras de Bagno (2007,
p.214): “Todo e qualquer brasileiro (‘brasilero’) fala assim”. O uso dessas formas ja ¢ bastante

disseminado em nossa lingua, € os alunos mostraram que conhecem o processo em variagao.

Em relacao ao aluno P.6 que respondeu negativamente, talvez o fez por nao atentar para a
diferenciagdo na forma escrita das variantes, em relagdo a ortografia ou por nao ter sido alertado
para a realidade da variagdo, demonstrando que nao percebe o uso da palavra como um trago

gradual.

Grafico 2- Percepgao do fendmeno variavel
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[sowtanu]
Fonte: o autor

BSim

Em relacgdo a segunda
pergunta: E comum ouvir as pessoas,
independentemente da escolaridade,

falarem ‘soltano’, ao invés de

‘soltando’? Esta questao envolve mais
uma vez a percep¢ao do fenomeno variavel, para saber se os alunos percebem o uso da variante
em situagdes da fala cotidiana. Apenas o aluno P.6, novamente, revelou nao ouvir. Os demais,
que disseram ter ouvido, atestam a presenca da variante na lingua em uso, cuja escrita, embora
nao corresponda a ortografia, ndo era estranha para eles na lingua falada; demonstram, assim,
consciéncia do processo de variacdo quanto a essa forma linguistica. Também, a esse respeito,

Bortoni-Ricardo (2004, p.102) afirma que

E o que acontece nas sequéncias /nd/ e /mb/(... JAmbos os casos configuram regras
graduais muito produtivas no portugués brasileiro. Por isso, nos, professores de ensino
fundamental, nos confrontamos muito frequentemente com “erros” que sao a transposi¢ao

dessas regras fonologicas para a escrita.

Verifica-se que este fenomeno ¢ muito comum na fala cotidiana. Este tipo de avaliacdao
coloca o aluno diante do uso real da lingua. E um momento, em que, na sala de aula, deve ser

aproveitado para reflexdo e analise linguistica.

b) Crenga em relagdo ao proprio comportamento linguistico

Quanto a avaliagdo do proprio comportamento linguistico, ¢ um importante critério de
avaliacdo, porque leva o aluno a refletir sobre os seus usos linguisticos; sobre possiveis formas de

preconceito em relagdo a si mesmo ou a sua variedade linguistica.
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Grafico 3- Percepgao do proprio uso linguistico

[d3ineru] e [d3ieru]

Fonte: o autor

Na pergunta: Vocé fala /dinhéro/ ou /di€ro/?- cinco alunos: P.1, P.3, P.6, P.7 ¢ P.8
responderam ‘dinhéro’ e trés, estranhamente, responderam “nenhuma”. Os alunos que ficaram
com a primeira op¢ao também confirmam as palavras anteriores de Bagno sobre a generalizagao
da variante na fala das pessoas, em geral. Demonstram que tém percep¢do do proprio uso
linguistico. A ndo escolha da opcdo ‘diéro’ talvez se explique por estar mais afastada da forma
ortografica ou por ter mais semelhanga com formas estigmatizadas. Os que disseram “nenhuma”,
provavelmente, associaram as formas com preconceito linguistico, sem atentarem para o fato de

serem bastante produtivas no vernaculo brasileiro.

Grafico 4- Percepcao do proprio uso linguistico
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[sowtadu] ou [sowtanu]

Fonte: o autor

Enquanto que na pergunta: Voc¢ fala: ‘soltando’ ou ‘soltano’ ?, seis estudantes afirmaram
falar ‘soltando’, evidenciando que consideram a variante estigmatizada; ¢ mesmo que a utilizem
em situacdes informais, nao percebem ou preferem nao afirmar, possivelmente, devido a questoes
de valoragdo social. Os dois que admitiram usar essa forma, (P.2) e (P.8), possivelmente veem a
continuidade do traco linguistico nas diferentes variedades, e, por isso, ndo se importam com

questdes de preconceito.

¢) Avaliacdo das formas linguisticas

Esse quesito ¢ importante porque envolve o julgamento da propria lingua, quando o
falante avalia a sua propria forma de falar. Também ¢ um momento propicio de verificar como o

aluno considera a questao de “erro” na fala, sob influéncia das prescri¢des da norma-padrao.

Grafico 5- Avaliagdo das formas linguisticas
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[d3%iperu] e [djieru]

Ml Certo
WErrado

Fonte: o autor

Relativamente a questdo: O que vocé acha de falar ‘dinhéro’ ou ‘diéro’?”, seis alunos
responderam que acham “errado”, enquanto dois: (P.3) e (P.4) consideraram o uso “certo”. Esses
que acharam certo, provavelmente, assim pensaram, por entenderem que o emprego das variantes
ndo compromete a comunicagdo entre os interlocutores e também por acharem que deve haver

respeito as variedades, o que pode ser verificado através das respostas.

Um dos alunos, (P4), acha normal usar essas formas e (P3) responde que cada um tem o
seu jeito de falar. Neste contexto, temos a classificagdao de Ilari e Basso (2006, p. 175 e 176),
apontando para uma gramatica propria da variedade, em que hd uma boa comunicagdo, ao se
referir ao “portugués subpadrdo” ou “portugués sub-standard”, a variedade de portugués falada

pela populacao menos escolarizada:

Por razdes, tanto pedagdgicas como cientificas, ¢ importante perceber que as formas e
construgdes do portugués sub-standard fazem parte de uma variedade de lingua que tem
uma gramadtica propria, e que essa gramatica permite uma comunicagdo muito eficaz.

(ILARI e BASSO, 2006, p. 175 € 176).

Os comentarios dos alunos deixam transparecer que ha um entendimento sobre o fato de
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que, apesar de serem usadas variantes da palavra dinheiro, a comunica¢gdo ¢ mantida. Ao passo
que os seis que consideraram errado, pensaram apenas na ortografia, sem levar em conta a
variacao da lingua falada. O aluno (P.7) respondeu: “Porque essas palavras ndo estao certas; tem
uma forma certa de falar, foi o que respondeu (P.1). (P.2) respondeu: porque nao ¢ a forma correta;

(P.5) respondeu: porque ¢ informal; (P.8) disse: porque ndo ¢ a forma certa de falar”.

Esses alunos ainda ndo compreenderam que, em termos linguisticos, ndo existe o falar
“errado”, mas sim varias situacdes que vao demandar adequagao do tipo de variante a ser utilizada.
Uma dessas situacdes pode ser momentos em que ndo estamos sujeitos a monitoragdo da fala.

Neste sentido, deve-se levar em conta as palavras de Bortoni-Ricardo (2004, p.73), quando afirma:

Em situagdes de descontragdo em que seus interlocutores sejam pessoas que ele ama e em
que confia, o falante vai sentir-se desobrigado de proceder a uma vigilante monitoragao e
pode usar estilos mais coloquiais. (BORTONI-RICARDO, 2004, p.73).

Entende-se que, num contexto de linguagem ndo monitorada, os alunos poderiam dar
outra resposta. Mas, como se trata de ambiente de sala de aula, supde-se que o aluno imagina o

uso da linguagem formal.

Grafico 6- Avaliagdo da forma linguistica

[sowtanu]

Bl Certo
WErrado

Fonte: o autor

Nesse quesito também, em relagdo a pergunta: O que vocé acha de falar ‘soltano’?, seis

alunos consideraram errado usar a variante, justificando com frases como: “porque ¢ uma palavra
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informal/ porque ndo ¢ uma palavra certa (P.7)/ porque falando errado, mesmo sendo uma
pequena letra pode mudar o sentido e o significado da palavra (P.1)/ depende de onde a pessoa
mora” (P.3). Os mesmos alunos que afirmaram falar ‘soltando’, agora, seguindo uma certa

coeréncia com suas opinides, acham errado quem faz uso da variante ‘soltano’.

Assim, além de nao levarem em conta fatores como a situa¢cdo comunicativa ou mesmo
a rapidez da fala, sem monitora¢ao, mostram ainda nao perceberem a realidade de que a fala nao
¢ o reflexo da escrita. Também uma explicagdo para essa atitude pode estar nas palavras de Labov

quando diz que:

Quando indagadas sobre quais dentre varias formas sdo caracteristicas de sua propria fala,
as respostas das pessoas refletem a forma que elas acreditam gozar de prestigio ou ser a

“correta”, mais do que a forma que elas realmente empregam. (LABOV, 2008, p. 248)

Desta forma, percebe-se que a avaliagdo que as pessoas fazem ¢ influenciada pelos
padrdes sociais e pela normatizacdo da lingua, e por aquilo que ¢ considerado prestigio na
sociedade. Para combater atitudes de preconceito como essas, um estudo cientifico,
adequadamente embasado, que leve em conta o que o aluno pensa sobre a sua propria lingua,

constitui-se num eficiente recurso.

d) Percepcao do aspecto regional

Este ¢ um importante critério de mensuracgdo de atitudes, pois, de acordo com Aratjo

e Mendonga (2018, p. 137)

Os estudos tém evidenciado que alguns fendmenos linguisticos varidveis sdo
condicionados pelo fator regional, ou seja, ha usos linguisticos que s6 ocorrem ou sdo mais
frequentes em determinadas regides/localidades. Sendo assim, identificar se os estudantes
percebem alguma relagdo entre o uso das formas pronominais focalizadas neste trabalho ¢
o0 aspecto regional ¢ de suma importancia para entender o processo de variacao linguistica.

(...). (ARAUJO e MENDONCA, 2018, p. 137).

Por esse motivo, ¢ importante investigar se os alunos atribuem o uso dessas variantes
a fatores regionais; deixando de perceber a continuidade dos tracos na lingua portuguesa,

independente da regido do pais.
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Grafico 7- Percepgao do aspecto regional

[d3iperu] e [djieru]

mSim mNao

Fonte: o autor

Quanto a pergunta: Vocé acha que a utilizacao das palavras ‘dinhéro’ ou ‘diéro’ depende
da regido onde a pessoa mora? seis alunos responderam afirmativamente, demonstrando, assim,
que nao perceberam a generalizacao dessas formas, fato que pode ser atestado nos veiculos de
comunica¢do em nivel nacional, em que ¢ muito comum aparecerem essas variantes, até mesmo

em telejornais.

Dentre os dois que responderam negativamente, o estudante (P.6) explicou que “isso ¢
um jeito que as pessoas falam informalmente”, talvez considerando que, em situa¢des informais,
aparecem tracos fonologicos caracteristicos da fala ndo monitorada. O estudante (P.4), que
respondeu “ndo”, apresentou uma resposta contraditoria para o que respondeu: “porque em cada

regido tem seu jeito de falar”.

Neste quesito, ndo houve uma pergunta sobre a forma ‘soltanu’, quanto a regionalidade,
visto que, conforme apontado por estudos, um dos fatores para o apagamento ¢ a velocidade de
fala adotada pelos falantes; por isto, foi considerada suficiente para captagdo da percepcdo dos

alunos, no aspecto regional, apenas uma pergunta.

e) Percepcao do fator escolaridade
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Este ¢ um importante critério extralinguistico de avaliagdo, porque investiga se o aluno

relaciona o fenomeno da variagdo ao fator escolaridade.

Grafico 8- Percepg¢do do fator escolaridade

[d3iperu] e [d3jieru]

Fonte: o autor

Hsim
H n3o Na quinta pergunta: Vocé acha que o

uso das formas dinhéro/ ou /diéro/ tem a ver

com o nivel de escolaridade da pessoa?, cinco

alunos responderam ‘“‘sim”, demonstrando, com
1sso, que ainda nao perceberam que, quando se trata de variacao linguistica, existe um continuo
de urbanizacao e que, nesse continuo, ndo existe limite de fronteiras entre as variedades, conforme
exposto por Bortoni-Ricardo (2004, p.53): “No continuo de urbanizagdo ndo existem fronteiras
rigidas que separem os falares rurais, rurbanos ou urbanos”. Fica implicito, através das respostas
como: “a maioria nao tem estudos”, apresentada por quatro informantes, que o uso dessas formas

esta relacionado com variedades desprestigiadas.

Trés estudantes optaram pelo “ndo”- (P.1), (P.4) e (P.7), justificando que as diferencas
sdo determinadas pela regido, sem interferéncia do fator escolaridade. Esses alunos, ao associarem
a ocorréncia com o fator regido, também deixam de perceber que o fendmeno pode ocorrer,

independente da regido do pais em que a pessoa esteja localizada.

Grafico 9 — Percepcao do fator escolaridade
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[sowtdnu]

B@Nao
@sim

Fonte; o autor

E na questdo: Vocé acha que o uso de ‘soltano’ tem a ver com o nivel de escolaridade
da pessoa?, sete estudantes responderam ndo, dentre os quais, apenas um apresentou uma resposta
coerente (P.8): “porque mesmo pessoas com alta escolaridade costumam falar assim”, os outros
apresentaram outras respostas, como: “porque alguns alunos nao conseguem acompanhar”, (P.7)

e (P.1): “muitas pessoas ndo sabem a diferenca entre soltando e ‘soltanu’ .

f) Percepgdo do preconceito linguistico

A avaliagdo da atitude do aluno, segundo o critério do preconceito linguistico, €
importante porque observa se o aluno ja desenvolveu uma consciéncia critica em relagao as
variedades, entendendo que a lingua ¢ heterogénea e varia em fun¢ao de fatores linguisticos e

extralinguisticos.

Grafico 10- Percepc¢ao do preconceito linguistico
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[d3ineru] e [d35ieru]

B Sim

H Nado

Fonte: o autor

A pergunta: Na sua opinido, as pessoas que falam ‘dinhéro’ ou ‘diéro’ sofrem
preconceito?, cinco - (P.1), (P.2), (P.3), (P.7) e (P.8) - responderam “sim”, incluindo em suas
respostas frases como: “porque muita gente acha engracado/ outras pessoas que falam diferente
tem preconceito com o falar dos outros/ porque tem pessoas que ndo entendem que ¢ o modo de
falar”. Demonstrando falta de percep¢ao do fendmeno, como traco gradual da lingua portuguesa;
talvez achando que essas formas sdo caracteristicas de variedades desprestigiadas e
desconhecendo que esses chamados ‘erros’ sdo, na verdade, de acordo com Faraco (2008, p.48)

caracteristicas do portugués brasileiro.

Hé aqui, sem sombra de duvida, um sério (e secular) equivoco de analise da realidade
linguistica do nosso pais: o que se chama de ‘erros’ comuns- por serem justamente ‘erros’
de todos constituem, na verdade, caracteristicas definidoras do portugués brasileiro urbano

comum. (FARACO, 2008, p.48)

Dentre os trés que responderam “nao”, as respostas foram: “porque as pessoas falam de
seu jeito, (P.4) / porque ja se popularizou na cidade, (P.6) / porque cada um fala errado sem
perceber” (P.5). Através dessas respostas, pode-se deduzir que uma parte dos alunos percebe a

presenga dessas formas linguisticas ao longo do continuo de urbanizacao.

Grafico 11- Percepcao do preconceito linguistico



54

[sowtdnu]

Hsim

= Nao

Fonte: o autor

Quanto a avaliagdao da forma ‘soltano’ , a pergunta: “Na sua opinido, as pessoas que
falam ‘soltano’ sofrem preconceito? ”, quatro estudantes responderam ‘sim’- (P.1), (P.2), (P.3) e
(P.8). Os demais responderam ‘nao’. Os que responderam negativamente, com respostas como
“talvez a pessoa ndo tem um nivel de escolaridade- (P.6) “porque soltando e /soltano/ tem o
mesmo sentido”- (P.4), demonstram conhecer o principio de que, em linguagem, o importante ¢
que haja a comunicagdo entre as pessoas. Ja os que responderam “sim”, apresentaram
justificativas compativeis com o julgamento sobre as variantes estigmatizadas: “porque uma
pessoa que fala /soltano/, falando com uma pessoa da cidade grande seria julgada pelo seu modo
de falar- (P.1)/ Nao por pessoas da mesma regido, mas por pessoas de outras regioes- (P.8)/ Porque
a pessoas comegam a rir’- (P.3); revelam, desta forma, que ndo percebem a variante como um

trago gradual no continuo de urbanizagao.
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4 INTERVENCAO DA PESQUISA-ACAO

Para a execuc¢do deste trabalho, foi realizada uma pesquisa-agdo, que ¢ aquela em que o
pesquisador procura agir na realidade estudada, intervindo, através de estratégias, em cooperagao
com os participantes, a fim de buscar possiveis solu¢des para o problema levantado. E o que fica

evidenciado nas palavras de Taquete (2020, p.53)

Pesquisa-acao ¢ uma pesquisa de campo em que o investigador se envolve diretamente
com o objeto de estudo para que ocorra uma mudanga no meio. Ele identifica um problema,
cria um plano de intervengdo e depois analisa as alteragdes que ocorreram a partir do seu

projeto. (TAQUETE,2020, p.53)

A intervencdo pedagogica foi realizada por meio do proprio professor regente de sala,
por meio de oficinas, que sdo um importante instrumento de apoio didatico e pedagdgico a fim de
levar o aluno, de forma descontraida e interativa, a refletir sobre o fenomeno da variacao
linguistica, através de atividades pedagogicas, envolvendo leitura, compreensdo, produgdo e
analise sobre os usos da lingua, no contexto da variacdo linguistica. O objetivo geral desta
intervencdo ¢ apresentar uma proposta de trabalho, com base nos tragos graduais, apos a
constatacdo da dificuldade do aluno em perceber a variagao que ocorre na fala ndo monitorada,

independente da variedade.

As seis oficinas constantes nesta proposta de intervengao foram realizadas com todos os
alunos presentes em sala de aula, apds a avaliagdo diagnoéstica. Entretanto, em fungdo da
proximidade do encerramento do periodo regular das aulas e o cronograma para concluir esta
pesquisa, houve prejuizo na disponibilidade de tempo reservado para as oficinas, por isto, algumas
vezes, foi necessario suprimir algumas atividades ou encaixar em algum momento livre, antes das

avaliagdes.
As habilidades da BNCC trabalhadas sdo as seguintes:

(EF69LP55) Reconhecer as variedades da lingua falada, o conceito de norma-padrdo e o de

preconceito linguistico.
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(EF69LP56) Fazer uso consciente e reflexivo de regras e normas da norma-padrdao em situagdes

de fala e escrita nas quais ela deve ser usada.

OFICINA 1: Variacao linguistica: um fenomeno natural da lingua

Objetivo: Compreender que a variacdo € uma propriedade inerente a todas as linguas.
Duracao: Duas aulas de 50 minutos.

Espaco: Sala de aula.

Recursos: notebook, datahow, caneta, caderno.

Metodologia:

Os alunos realizam leitura de poemas e de letra de musica, como introdugdo ao
estudo davariagdo linguistica. Em seguida fazem comentérios em uma roda de conversa sobre
o tema.

O assunto variacao linguistica ndo era algo novo para os alunos, pois, sistematica-
mente, ¢ abordado em sala de aula, uma vez que faz parte da matriz curricular da rede municipal
de ensino, no componente Analise Linguistica. Por isto, os alunos manifestaram bastante inte-
resse em participar nesta atividade e expressarem as suas opinides. Para motivar o debate, fo-

ram formuladas trés perguntas para todos refletirem sobre o tema.

Pergunta 1: As linguas sdo homogéneas, ou seja, existe uma s6 forma de falar?

As respostas eram como se segue: “Existem varias formas de falar/ Em cada estado as
pessoas falam diferente/ Cada um tem o seu jeito de falar”. Houve uma grande participacao dos
alunos, porque este assunto era frequente nas aulas, independente do conteudo trabalhado, como
também, porque tocava em um assunto que se relacionava com os comentarios, muitas vezes

ofensivos entre alunos, exigindo a intervengao do professor.
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Pergunta 2: Existem formas de falar que sdo superiores as outras?

Os alunos que haviam residido fora do estado por algum tempo, falaram que foram
discriminados pelo uso de algumas variantes; e uma aluna originaria do sul do pais confirmou que

muitas palavras tém significados diferentes, atestando a variag@o regional.

Pergunta 3: As variedades que se diferenciam da variedade considerada padrao devem ser vistas

como imperfeitas, incorretas e inadequadas?

Houve respostas como: “Eu estranho algumas expressdes da nossa colega, ela fala
diferente/ Tem palavras que aqui tém outro nome, diferente do lugar onde eu morava”; mas na

questdo de serem apropriadas ou imperfeitas ndo comentaram, preferiram respeitar.

Através dos comentarios dos alunos, ficou evidenciado que compreenderam que a
variacdo faz parte de toda lingua e que as variedades devem ser respeitadas, independentemente do
valor que recebe na sociedade. No final dessa oficina, os alunos se expressaram oralmente,
resumindo o que haviam aprendido naquelas atividades. Os comentarios envolveram,

principalmente, questdes de preconceito linguistico, citando exemplos ocorridos com eles.

Nesta turma, em particular, o tema da variagdo linguistica ¢ frequentemente trazido a tona,
em virtude de uma aluna falar com sotaque diferente dos demais alunos, por ser nascida em cidade
do sul do pais. Existe uma comparagao entre as formas de falar e ¢ comum comportamentos de riso
dos alunos pela fala dos colegas que se afastam das formas determinadas pela norma-padrao, ao se

expressarem; como também o desprezo por certas variantes utilzadas por alguns.

Atitudes como essas motivaram o professor a fazer alguns comentdrios sobre a
importancia do respeito as variedades linguisticas, explicando sobre o perigo de incorrer no

preconceito em relacdo a lingua.
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Imagem 3 - Momento de roda de conversa para discussdo do tema da variagdo linguistica

OFICINA 2- Na lingua falada néo existe erro e sim adequacio.

Objetivo: Levar o aluno a perceber que a lingua nao ¢ uniforme, mas variavel e expressa de

diversas maneiras.

Duracio: Duas aulas de 50 minutos.

Espaco: Sala de aula.

Recursos: notebook, datahow, caneta, caderno

Metodologia:

Primeira aula: Os alunos analisam um dialogo e uma tirinha sobre situagdes comunicativas e, em

seguida, respondem questdes envolvendo adequacao linguistica, nos dois géneros.

A fim de conduzir a reflexdo a respeito da adequacao linguistica, os alunos observaram
duas situagdes de comunicagdo: primeiro, leram um didlogo entre dois colegas de trabalho, que nao

se conhecem no inicio e, por isso, a gerente utiliza uma linguagem cerimoniosa, s6 alterando a
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variedade linguistica depois que descobre de quem se trata. Em seguida, leram uma tirinha de

Calvin, envolvendo um problema de comunicacao.

Através dessas imagens, os alunos perceberam que a comunicag¢do fica comprometida
quando o falante ndo compreende a variante utilizada pelo interlocutor. Em outra aula, observaram
a letra da cancdo “com que roupa” de Noel Rosa. Por meio da leitura dessa can¢do, os alunos

perceberam que a lingua ¢ como uma vestimenta, que vocé adequa de acordo com a circunstancia.

No final, os alunos perceberam que a lingua nao ¢ uniforme, pelo contrario, ela varia de
acordo com o interlocutor, o ambiente e a intencionalidade, podendo transitar de uma linguagem

coloquial para uma mais formal, dependendo da situacdo comunicativa.

Imagem 4 - Alunos assistindo a projecao de imagens, na oficina 2
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OFICINA 3: Dois sons que se transformam em um s6 (Monotongagao)

Objetivo: Compreender que existe a monotongacdo na lingua portuguesa e que este ¢ um
fendmeno caracteristico da variacdo linguistica.

Duracao: Trés aulas de 50 minutos.
Espaco: Sala de aula.

Recursos: notebook, datahow, caneta, caderno
Metodologia: Os alunos identificam ditongos e observam a transformacdo de ditongos em

monotongos, na lingua escrita e falada, observando palavras soltas e um poema da literatura
popular.

Nesta etapa, os alunos, inicialmente, revisaram o que ¢ ditongo; em seguida, ditongo
crescente e decrescente. Depois analisaram os casos de monotonga¢do na fala. Durante este
momento da oficina, os alunos realizaram exercicios, identificando os encontros vocalicos em que
as letras i ou u poderiam ser suprimidas, na fala, sem alteracao de sentido. Esta tarefa constituiu-
se num momento de percep¢ao da variacao das formas linguisticas, em que ha monotongacao. Os
alunos se envolveram muito neste trabalho, uma vez que se tratava de atividade diferente das que
ja tinham realizado, concernente a andlise linguistica e variagao.

Em seguida, aconteceu a leitura do poema A morte de Nand de Patativa do Assaré, em que
foi apresentado o poema para observagao da monotongacdo. Nessa etapa, o trabalho aconteceu
exclusivamente na modalidade escrita. As palavras destacadas do poema foram bejava e fejao. Os
alunos observaram, através da monotongag¢ao, na escrita, na variedade em que o poema foi escrito,
que o fendmeno da monotongag¢do também ¢ muito comum na modalidade falada. Acharam muito
interessante a linguagem utilizada pelo poeta e se identificaram no uso de muitas formas
linguisticas.

Logo apos, foi 0 momento em que os alunos foram colocados diante das duas formas de
algumas palavras em que havia o encontro vocélico ei, para identificarem o ambiente fonético em
que a semivogal 1 era suprimida na fala. Eles conseguiram reconhecer em que situa¢des havia a

monotongac¢ao na fala. Abaixo, uma atividade de aluno realizada em sala de aula, sobre esta oficina.

Dois Sons Que Se Transformam Num Sé - Monotongacao

PRIMEIRA ETAPA
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O ditongo

O ditongo ¢ o encontro de uma vogal + uma semivogal (i e u) ou de uma semivogal +
uma vogal na mesma silaba. De posse dessa informagao, indique o ditongo nas palavras a seguir,

se houver:
A. Ag@ B. Saudade C. Ontem D. Sol E. Saude

I- Sabemos que os ditongos sdo classificados em: crescente (semivogal +vogal) e decrescentes
(vogal + semivogal). Com base nessa informacao, classifique os ditongos a seguir em crescente €

decrescente:
A.Ameixa(D) B.Pai (D) C.Agua (C) D. Sequéncia (C)
E. Nio (D)

II- O ditongo decrescente pode ser o ambiente em que a semivogal pode deixar de ser pronunciada
na fala, sem mudar o sentido, a exemplo de deixar, que pode ser falado como e.Em quais palavras

isso pode ocorrer?

a) Nos ditongos “ai”:

A. Baixo B. Paira C. Caixa D. Bairro E. Faixa
b) Nos ditongos “ei”:

A. Peixe B. Cadeira C. Meiga D. Papeis E. Leite
c. Nos ditongos “ou’:

A. Ouro B. Couro C. Besouro D. Outro

E. Calouro




SEGUNDA ETAPA

-Leitura de poema.

A MORTE DE NANA

Patativa do Assaré

Eu vou conta uma histora
Que eu ndo sei como comece,
Pruqué meu coragao chora,

A do6 do meu peito cresce,
Omenta o meu sofrimento

E fico uvindo o lamento

De minha arma dilurida,

Pois ¢ bem triste a sentenca
De quem perdeu na isistencga

O que mais amou na vida.

Ja tou véio, acabrunhado,
Mas inriba deste chao,
Fui o mais afurtunado

De todos fios de Adao.
Dentro da minha pobreza,
Eu tinha grande riqueza:

Era uma quirida fia,

Porém morreu muito nova.
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Foi sacudida na cova

Com seis ano € doze dia.

Morreu na sua inocenca
Aquele anjo incantado,
Que foi na sua isistenga,
A cura da minha do

E a vida do meu vivé.
Eu bejava, com praze,
Todo dia, demenha,

Sua face pura e bela.

Era Ana o nome dela,

Mas, eu chamava Nana.

Nana tinha mais primd

De que as mais bonita joia,
Mais linda do que as fulo
De um ta de Jardim de Tréia
Que fala o dot6 Conrado.
Seu cabelo cachiado,

Preto da c6 de viludo.

Nana era meu tesoro,

Meu diamante, meu oro,

Meu anjo, meu céu, meu tudo.

Pelo terréro corria,

Sempre sirrindo e cantando,
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Era lutrida ¢ sadia,

Pois, mesmo se alimentando
Com fejao, mio e farinha,
Era gorda, bem gordinha
Minha querida Nana,

Tao gorda que reluzia.

O seu corpo parecia

Uma banana-maga. (...)

a) Escreva as palavras destacadas de acordo com a ortografia.

R-Beijava, feijao

b) O que vocé observou em relagdo a estas palavras no poema?

R-A letra I ndo foi usada.

¢) Que prontncia ¢ mais comum na fala das pessoas de modo geral? Com o apagamento ou com

a presenga da semivogal (1)?

R-Com o apagamento.

A etapa seguinte foi a comparacao entre lingua escrita e lingua falada, a fim de que os

alunos verificassem em que ambiente fonético a letra i era apagada na fala.

Comparacio entre a Lingua Escrita e a Lingua Falada




Lingua escrita | Lingua falada
beico beico
beijo béjo

brasileiro brasiléro
cheiro chéro
deixa déxa
jeito jeito
leigo leigo
peito peito
peixe péxe

primeiro priméro
queijo quéjo
queixo quéxo
seiva seiva

Fonte : A Lingua de Euldlia-Novela Sociolinguistica. pg.88.
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a) Em que situagdes o ditongo ei deixa de ser ditongo e se transforma na vogal €, com timbre

fechado?
R-Antes do J e antes do X.

b) Na lingua falada, que forma ¢ mais comum: com o ditongo ei ou com a monotongacao (dois

sons que se transformam num s06)?

R- E mais comum com E

Oficina 4: O apagamento do /d/ em gerundio, na fala das pessoas (Assimilacao)
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Objetivo: Compreender o processo fonoldgico da assimilagdo e perceber como
exemplo devariacdo da lingua falada.

Duracao: Uma aula de 50 minutos.
Espaco: Sala de aula.

Recursos: notebook, datahow, caneta, caderno

Metodologia: O professor faz uma exposi¢do do processo de assimilacdo, em seguida, osalunos

responderao se costumam falar ou ouvir pessoas falando nessas formas.

Esta oficina enfoca o processo de assimilacdo, um fendmeno comum na fala das pessoas,
cuja origem estd na formagdo da lingua portuguesa. A atividade solicitada aos alunos foi a escrita
de palavras no gerundio, com o apagamento da letra d, para verificarem se era comum a fala com

essa transcricao.

Exemplo de atividade respondida por aluno, na quarta oficina.

O APAGAMENTO DO /D/ EM GERUNDIO NO FALAR

Vejamos uma analise da pesquisadora Stella Maris Bortoni:

"Ainda falando das tendéncias naturais da lingua e suas consequéncias no ensino da lingua escrita,
temos de nos lembrar de dois casos de assimilagdo. Dizemos que hé assimilagdo quando, numa
sequéncia de sons homo-organicos ou parecidos, um deles assimila o outro, que desaparece.

E o que acontece nas sequéncias /nd/ e /mb/. A primeira /nd/ ¢ formada por duas consoantes
alveolares e ocorre principalmente nos gerundios:

Falando >falanu

Vindo >vinu
Comendo >comenu

Mas pode ocorrer assimilagcao em outras classes de palavras, como em quando >quanu
A sequéncia /mb/ é formada por suas consoantes bilabiais e ocorre em também >tamém”

BORTONI-RICARDO (2004, p. 102)
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Vocé observa que a ocorréncia em que houve mais apagamento da letra d na fala das
pessoas ¢ no gerundio. Agora, vamos ver 6 verbos no geriandio terminados em ando.

Andando/avancando/abencoando/terminando/soltando/visitando

Agora veja essas mesmas palavras com o d apagado.

R Andano/avancano/abencoano/terminano/soltano/visitano

b-Voce costuma falar ou ouvir pessoas falando nessas formas?

R- Sim.

ApOs observarem as palavras com as seguintes formas: /andano/, /avancano/, /abengoano/,
/terminano/, /soltano/ e /visitano/, os alunos responderam que falam ou escutam frequentemente as
palavras com essas formas. Desta forma, pode-se dizer que a oficina foi muito proveitosa, pois os
alunos avangaram nas suas descobertas em perceber que existe uma generalizagdo do fendmeno de

apagamento do d, principalmente em gerandios, na lingua falada.

Oficina 5: A lingua varia ao longo de um continuo

Objetivos: -Identificar a monotongacao e a assimilagdo, na lingua falada.

-Perceber o fendmeno da variagao linguistica, ao longo do continuo de urbanizagao.

Duracao: Duas aulas de 50 minutos.

Espaco: Sala de aula.

Recursos: notebook, datahow, lapis, caderno.

Metodologia:

Primeira aula: Exposi¢do do contetido: Continuo de urbanizacao
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v

Variedades Area rurbana Variedades urbanas
rurais isoladas padronizadas

(BORTONI-RICARDO, 2004, p. 52)

Nesta etapa, foi comentado com os alunos que a lingua sofre variagdo, ao longo de um
continuo, em todas as variedades. Os alunos observaram, através da linha continua, que a variagao
estd presente na fala das pessoas, independente de escolaridade ou nivel social.

Em seguida, houve apresentacdo de videos de uma pessoa de variedades estigmatizadas
(uma lavandeira) e de trés pessoas de variedades prestigiadas, piauienses, portadoras de curso
superior e famosas no Brasil, por sua atuagdo (um humorista, um cantor € uma atleta). Esta etapa
foi caracterizada pela observacao dos fenomenos da monotongagdo e da assimilagdo, na fala de
pessoas, a fim de que os alunos percebessem a variagdo, ao longo de um continuo. A fala de uma
lavandeira, pouco escolarizada, representou as variedades estigmatizadas e algumas pessoas
famosas, da cultura piauiense, representando as variedades prestigiadas. Os alunos foram
orientados a observar como os entrevistados falavam as palavras dinheiro, brincadeira e treinando.
Muitos perceberam que usaram as formas linguisticas: /diéro/, /brincadera/ e /treinano/.

No final, ap6s assistirem aos videos, comentaram que perceberam o uso das variantes,
tanto nas variedades prestigiadas, usadas pelos famosos, como nas variedades estigmatizadas, na
fala da lavandeira. Os alunos tiveram dificuldade de perceber estes fendmenos, porque nao sao de
facil percep¢ao na fala das pessoas, de um modo geral, devido ao fato do contexto fonético ser o
responsavel pela variacdo; e ndo apenas questdes de escolha linguistica, uma vez que esses
fendmenos sao evitados apenas por pessoas altamente escolarizadas e em situagdes de

monitoramento linguistico.

Oficina 6: Demonstrando o que aprenderam sobre a variacio linguistica
Objetivo: Perceber que, a luz dos estudos sociolinguisticos, as avalia¢des e juizos de valor,
concernentes as variedades linguisticas sdo de natureza social, ou seja, que todas as variedades

devem ser respeitadas.
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Duracio: uma aula de 50 minutos

Espaco: patio da escola

Recursos: microfone e caixa de som.

Metodologia:

- Culminancia das oficinas com dramatizagdo de uma situagdo de comunicagdo em que pessoas
de variedades populares e prestigiadas usam as mesmas variantes.

Este foi o momento de culminancia das oficinas, com dramatiza¢ao de uma situagdo em
que pessoas de variedades populares e prestigiadas usam as mesmas variantes. Os alunos
apresentaram um texto para retratar as variedades linguisticas, utilizando as variantes que foram
estudadas em sala de aula. Um mesmo aluno representou dois papéis diferentes: um, atuando como
jornalista e outro, como uma pessoa desempregada, na sala de entrevista. Como jornalista,
caprichava na polidez da fala, esnobando dominio da norma-padrao, mas usando diversas palavras
com a monotongacdo, como diéro, buéro, pedréro, merendéra. E a assimilacdo da letra d em
palavras como saltano, mudano, brincano.

Enquanto, no outro papel, como pessoa de pouca escolaridade, o mesmo aluno usava uma
variedade estigmatizada, empregando, de forma enfatica, as mesmas palavras que utilizara na
condi¢do de jornalista, a fim de que fosse avaliado se as pessoas conseguiram notar que o ator,
tanto na variedade de prestigio, como na estigmatizada, fizera uso das mesmas variantes.

A entrevistadora, que foi arrogante e soberba durante a entrevista, exemplifica uma pessoa
que subjuga os outros pela fala, menosprezando falantes de variedades estigmatizadas. Os alunos
da propria turma foram orientados a deixarem os outros alunos de outras turmas falarem sobre o
que acharam da peca apresentada, a dizerem o que para eles se destacou nos dialogos.

Trés alunos que estavam assistindo disseram ter percebido a variagdo na fala do candidato
ao emprego, mas nao perceberam o uso das variantes pelo jornalista; o que demonstra que foram
influenciados pelos padroes de valorizagdo social em relagdo as variedades linguisticas, que atribui
a algumas, prestigio e a outras, estigma e preconceito.

Os alunos da turma pesquisada perceberam a repeticdo das variantes, independente da
alteracdo de personagens. Assim, pode-se dizer que o objetivo dessa oficina, como também das
demais, foi alcancado, porque ficou evidenciado que os alunos da turma pesquisada entenderam
que a lingua sofre variagdo e que esta variagdo ocorre ao longo de um continuo, ao passo que os

alunos de outras turmas, que ndo conheciam o fenomeno, foram influenciados pela questdo social,



70

no julgamento. Abaixo, a dramatizacdo de uma situagdo de entrevista de emprego, em que o

candidato est4 sendo julgado pela variedade linguistica utilizada.

Imagem 5- Momento de dramatizagdo, na culminancia da intervengao, representando o que os
alunos aprenderam nas oficinas.
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Consideragdes finais

Pesquisas na éarea sociolinguistica, com o objetivo de conhecer a atitude do usudrio da
lingua em relacdo a lingua falada sempre serdo proveitosas, em virtude de se conhecer avaliagdes
e julgamentos do falante a respeito da propria lingua. Esses julgamentos, muitas vezes, vém
carregados de preconceitos e discriminagdes, por falta de consistente conhecimento cientifico

acerca de assuntos sociolinguisticos.

Muito mais proveitoso se torna, ainda, quando esses estudos sdo transportados para o
ambiente da sala de aula; visto que ¢ na formagao escolar que o/a estudante vai desenvolver a
consciéncia critica, e exercitar a reflexdo com base em dados cientificos. Neste contexto, se reveste
de grande importancia o estudo da variacdo linguistica, em sala de aula, de forma sistematica,
ancorado por achados teoricos, como forma de contribuir na eliminacao de atitudes negativas em
relagdo a lingua, que € fruto de desconhecimento da realidade linguistica, quanto a diversidade das

formas de falar.

Neste particular, pode-se dizer que foi confirmada a hipotese levantada para este trabalho,
que ¢: “a auséncia de conhecimentos sociolinguisticos, sobretudo da variagdo linguistica ao longo
do continuo de urbanizacdo, contribui para o desenvolvimento de atitudes relacionadas ao
preconceito, tendo como uma de suas manifestacdes a discriminagdo em relacdo a usos da fala, que
se afastam das variedades prestigiadas”. Uma vez que a analise dos questionarios e as atitudes dos
alunos, antes da realizacdo das oficinas demonstram que os alunos manifestam atitudes de
discriminagao e preconceito linguistico, quando desconhecem a realidade da presenca de variantes

ao longo do continuo, usadas por falantes, independente da variedade linguistica.

Comportamentos e atitudes de estigmatizagdo em relagdo a variedades linguisticas
tornam-se bem evidentes no dia a dia, considerando que existe em nossa sociedade, com
repercussdes no contexto escolar, uma forte resisténcia em atribuir valor a variedades linguisticas
desprestigiadas; manifestando-se na forma de atitudes de preconceito ou de intensa valorizagao de
variedades de prestigio. Esse comportamento geralmente leva a intolerancia, gerando problemas
de interacdo no meio dos alunos ou entre alunos e professores, fazendo com que a sala de aula
venha a tornar-se local de exclusdo social. Situacao provocada por ndo se encarar o estudo auténtico

da realidade linguistica.
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Quando a variagdo linguistica ¢ abordada, com a inten¢do de realizar o estudo da lingua
em seu uso real, avancando para as formas empregadas por todos os falantes, incluindo aqueles
considerados altamente letrados, constata-se que a valorizagdo que ¢ atribuida as normas de
prestigio € de natureza puramente social, sem alguma relagdo com qualidades intrinsecas a lingua.
Pessoas tanto de variedades populares como de variedades cultas podem utilizar as mesmas
variantes; porque este fato tem sua explicagdo no continuo de urbanizacao. E, a luz desta reflexao,
pode-se dizer que este trabalho atingiu o seu objetivo de apresentar os tragos graduais da lingua
portuguesa, no sentido de promover o conhecimento do aluno, em relacdo aos fendmenos da
variacao. Os alunos compreenderam que a lingua varia e que a avaliacdo, em termos linguisticos,
¢ influenciada por fatores sociais. E as variedades decorrentes desse processo sofrem estigma ou

prestigio, dependendo do prestigio ou estigma associado ao falante da variedade.

Pode ser constatado que pesquisas dessa natureza, envolvendo a analise do
comportamento do falante em relacdo a lingua, conduz a uma abordagem mais ampla a respeito do
fendmeno da variagdo, visto que € nessa dimensdo que se formam os julgamentos, os preconceitos,
as crencas e atitudes. E também pode-se afirmar que, quando a escola e professores utilizam os
conhecimentos cientificos concernentes a heterogeneidade linguistica, especialmente sobre os

continuos da variagao, estara contribuindo para a formagao sociolinguistica do aluno.

No sentido de alcancar essa formagado, foram estabelecidos objetivos especificos, como:
compreender que a lingua ¢ constituida por varia¢do; perceber que essa variagao ndo ¢ uniforme;
estimular o pensamento e a reflex@o critica concernente a opinides, avaliagdes e julgamentos no
campo da linguagem. No final, ficou evidenciado, pelo desempenho dos alunos nas atividades, que
esses objetivos foram alcangados, pois os alunos participaram, comentaram e produziram ao longo
das oficinas, sempre avancando no entendimento do processo da varia¢do ao longo do continuo de

urbanizagao.

Desta forma, estudos dessa natureza, que levam a reflexao linguistica para a sala de aula,
como sugerido pelas propostas da Pedagogia da Variacdo Linguistica, sempre produzirdo
resultados proveitosos, em virtude do embasamento nas atuais pesquisas sociolinguisticas, que
refletem a descri¢ao dos usos linguisticos, em situagdes de uso real da lingua; e, consequentemente,
pelo papel que desempenham na diminui¢ao da discriminagdo em questdes ligadas a lingua; uma

vez que sempre visa apresentar a realidade dos fendmenos linguisticos, a "luz das pesquisas mais
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recentes na area, para contribuir no desenvolvimento de atitudes positivas do aluno, com relagao a

diversidade da lingua, que existe no ambiente social.
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ANEXOS

@

mestrado profissional

O presente trabalho tem como objetivo principal examinar atitudes dos alunos sobre variag¢ao linguistica, ou
seja, saber o que vocé pensa e, a0 mesmo tempo, saber a sua opinido a respeito da variagao linguistica
(diferentes formas de falar). A sua participac@o ¢ importante. Vocé tera a oportunidade de refletir sobre a
sua lingua e suas variagdes; compreender a lingua como heterogénea e saber usa-la em diferentes contextos,
fazendo as devidas adequagdes; distinguir as caracteristicas entre lingua padrio (escrita) e vernaculo

brasileiro (fala) e principalmente estimular seu espirito de pesquisador cientista.

Aluno: Codigo: P1

Questionario

1. E comum as pessoas falarem, onde vocé mora, pelo menos uma dessas formas: /dinhéro/ ou /diéro/?
(x)Sim ( ) Nao

2. Vocé fala /dinhéro/ ou /diéro/?

( x) dinhéro. ( ) diéro. ( ) nenhuma?

3. O que vocé acha de falar /dinhéro/ ou /diéro/?

() Certo. ( x ) Errado.

Por qué? Tem uma forma certa de falar.

4.Vocé acha que a utilizagdo dessas formas depende da regido onde a pessoa mora?
(x) Sim. ( ) Nao.

Por qué? Porque em cada regido, tem uma forma de falar, principalmente pessoas mais de idade.

5. Vocé acha que o uso dessas palavras tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?

() Sim. ( x ) Nao.
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Por qué? Porque se uma pessoa da cidade grande se juntar com uma outra pessoa do interior estando no

mesmo ambiente, na mesma serie, verdo diferenca na forma de falar, entdo ndo tem a ver com

escolaridade.

6.Em sua opinido, as pessoas que falam /dinhéro/ ou diéro/ sofrem preconceito?

(x) Sim. () Nio.

Por qué?

7.E comum ouvir as pessoas, independente da escolaridade, falarem /soltano/ ao invés de soltando?
(x) Sim. () Nao.

8.Vocé fala.

( x ) soltando. () soltano.

9.0 que vocé acha de falar /soltano/?

() Certo. ( x ) Errado.

Por qué? Porque falando errado mesmo sendo uma pequena letra, pode mudar o sentido e o significado da
palavra.

10.Vocé acha que o uso de /soltano/ tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
() Sim. ( x ) Nao.

Por qué? Muitas pessoas ndo sabem a diferenca de soltano e soltando.

11.Em sua opinido, as pessoas que falam /soltano/ sofrem preconceito?

(x) Sim. () Néo.

Por qué? Porque uma pessoa que fala soltano, fala como uma pessoa da cidade grande, ela serd julgada

pelo seu jeito falar.

@

mestrado profissional
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O presente trabalho tem como objetivo principal examinar atitudes dos alunos sobre variagdo linguistica,
ou seja, saber o que vocé pensa e, a0 mesmo tempo, saber a sua opinido a respeito da variagao linguistica
(diferentes formas de falar). A sua participagdo ¢ importante. Vocé terd a oportunidade de refletir sobre a
sua lingua e suas variagdes; compreender a lingua como heterogénea e saber usa-la em diferentes contextos,
fazendo as devidas adequacdes; distinguir as caracteristicas entre lingua padrdo (escrita) e vernaculo

brasileiro (fala) e principalmente estimular seu espirito de pesquisador cientista.

Aluno: Cédigo: P2

Questionario

1. E comum as pessoas falarem, onde voc€ mora, pelo menos uma dessas formas: /dinhéro/ ou /diéro/?
(x)Sim ( ) Nao

2. Voce fala /dinhéro/ ou /diéro/?

() /dinhéro/. ( ) /diéro/. ( x ) nenhuma?

3. O que vocé acha de falar /dinhéro/ ou /diéro/?

() Certo. ( x ) Errado.

Por qué? Porque ndo ¢ a forma certa de falar.

4.Vocé acha que a utilizacdo dessas formas depende da regido onde a pessoa mora?
(x) Sim. ( ) Nao.

Por qué? Porque tem diferentes regides e povos.

5. Vocé acha que o uso dessas palavras tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
(x) Sim. ( ) Nao.

Por qué? Porque algumas delas ndo teve a oportunidade de estudar.

6.Em sua opinido, as pessoas que falam /dinhéro/ ou /diéro sofrem preconceito?

(x) Sim. () Néo.

Por qué? Porque tem pessoas que ndo entendem que € o modo dela falar.
7.E comum ouvir as pessoas, independente da escolaridade, falarem /soltano/ ao invés de soltando?

(x) Sim. () Néo.
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8.Voce fala.

(x ) soltando. () /soltano/.

9.0 que voceé acha de falar /soltano/?

() Certo. ( x ) Errado.

Por qué? Porque sim.

10.Vocé acha que o uso de /soltano/ tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
() Sim. ( x ) Nao.

Por qué? Pois podemos as vezes errar corriqueiramente.

11.Em sua opinido, as pessoas que falam /soltano/ sofrem preconceito?
(x) Sim. () Nao.

Por qué? Porque as pessoas comega rir

mestrado profissional

O presente trabalho tem como objetivo principal examinar atitudes dos alunos sobre variagao linguistica,
ou seja, saber o que vocé pensa e, a0 mesmo tempo, saber a sua opinido a respeito da variagdo linguistica
(diferentes formas de falar). A sua participagdo ¢ importante. Vocé tera a oportunidade de refletir sobre a
sua lingua e suas variagdes; compreender a lingua como heterogénea e saber usa-la em diferentes contextos,
fazendo as devidas adequagoes; distinguir as caracteristicas entre lingua padrio (escrita) e vernaculo

brasileiro (fala) e principalmente estimular seu espirito de pesquisador cientista.

Aluno: Codigo: P3

Questionario

1. E comum as pessoas falarem, onde voc€ mora, pelo menos uma dessas formas: /dinhéro/ ou /diéro/?

(x) Sim ( ) No



2. Voceé fala /dinhéro/ ou /diéro/?

( x ) /dinhéro/. ( ) /diéro/. ( ) nenhuma?

3. O que vocé acha de falar /dinhéro/ ou /di€ro/?
(x) Certo. ( ) Errado.

Por qué? Cada um tem o deu jeito de falar.

4.Vocé acha que a utilizacdo dessas formas depende da regido onde a pessoa mora?

(x) Sim. ( ) Nao.

Por qué? Vare-a de lugar.

5. Vocé acha que o uso dessas palavras tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
(x) Sim. ( ) Nao.

Por qué? As vezes.

6.Em sua opinido, as pessoas que falam /dinhéro/ ou /diéro/ sofrem preconceito?

(x) Sim. () Nao.

Por qué? Por causa do seu modo de falar.

7.E comum ouvir as pessoas, independente da escolaridade, falarem /soltano/ ao invés de soltando?
(x) Sim. () Nao.

8.Voce fala.

(x ) soltando. () /soltano/.

9.0 que vocé acha de falar /soltano/?

() Certo. ( x ) Errado.

Por qué? Depende de onde a pessoa mora.

10.Vocé acha que o uso de /soltano/ tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
(x) Sim. () Nao.

Por qué? Porque sei 1.

80
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11.Em sua opinido, as pessoas que falam /soltano/ sofrem preconceito?
(x) Sim. () Nao.

Por qué? As vezes

mestrado “r('rl'-'-l(]l“A’l

O presente trabalho tem como objetivo principal examinar atitudes dos alunos sobre variagdo linguistica, ou
seja, saber o que vocé€ pensa e, a0 mesmo tempo, saber a sua opinido a respeito da variagdo linguistica
(diferentes formas de falar). A sua participac@o ¢ importante. Vocé tera a oportunidade de refletir sobre a
sua lingua e suas variagdes; compreender a lingua como heterogénea e saber usa-la em diferentes contextos,
fazendo as devidas adequagdes; distinguir as caracteristicas entre lingua padrdo (escrita) e vernaculo

brasileiro (fala) e principalmente estimular seu espirito de pesquisador cientista.

Aluno: Codigo: P4

Questionario

1. E comum as pessoas falarem, onde vocé mora, pelo menos uma dessas formas: /dinhéro/ ou /diéro/?
(x) Sim ( ) Nao

2. Vocé fala /dinhéro/ ou /diéro/?

() /dinhéro/. ( ) /diéro/. ( x ) nenhuma?

3. O que vocé acha de falar /dinhéro/ ou /di€ro/?

(x) Certo. ( ) Errado.

Por qué? Nao que eu ache que seja certo, eu acho normal.

4.Vocé acha que a utilizacdo dessas formas depende da regido onde a pessoa mora?
() Sim. ( x ) Nao.

Por qué? Porque em cada regido tem seu jeito de falar.

5. Vocé acha que o uso dessas palavras tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
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( ) Sim. (x ) Néo.

Por qué? Por causa que as pessoas falam de seu jeito e sua regido.

6.Em sua opinido, as pessoas que falam /dinhéro/ ou /diéro/ sofrem preconceito?
() Sim. ( x ) Néo.

Por qué? Porque essas pessoas falam desse jeito, elas podem falar também.

7.E comum ouvir as pessoas, independente da escolaridade, falarem /soltano/ ao invés de soltando?
(x) Sim. () Nao.

8.Vocé fala.

() soltando. ( x ) /soltano/.

9.0 que voceé acha de falar /soltano/?

(x) Certo. () Errado.

Por qué? Tanto faz as duas faz tem o mesmo sentido.

10.Vocé acha que o uso de /soltano/ tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
() Sim. ( x ) Nao.

Por qué? Porque essas pessoas falam de um jeito e de outro porque € o mesmo sentido.

11.Em sua opinido, as pessoas que falam /soltano/ sofrem preconceito?
() Sim. (x ) Nao.

Por qué? Porque /soltano/ e soltando tem o mesmo sentido.

@

mestrado profissional
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O presente trabalho tem como objetivo principal examinar atitudes dos alunos sobre variagao linguistica,
ou seja, saber o que vocé pensa e, a0 mesmo tempo, saber a sua opinido a respeito da variagao linguistica
(diferentes formas de falar). A sua participac@o ¢ importante. Vocé tera a oportunidade de refletir sobre a
sua lingua e suas variagdes; compreender a lingua como heterogénea e saber usa-la em diferentes contextos,
fazendo as devidas adequagoes; distinguir as caracteristicas entre lingua padrio (escrita) e vernaculo

brasileiro (fala) e principalmente estimular seu espirito de pesquisador cientista.

Aluno: Codigo: P5

Questionario

1. E comum as pessoas falarem, onde voc€ mora, pelo menos uma dessas formas: /dinhéro/ ou /diéro/?
(x) Sim ( ) Nao

2. Vocé fala /dinhéro/ ou /diéro/?

() /dinhéro/. ( ) /diéro/. ( x ) nenhuma?

3. O que vocé acha de falar /dinhéro/ ou /di€ro/?

() Certo. ( x ) Errado.

Por qué? Jeito errado pois € informal.

4.Voce acha que a utilizagdo dessas formas depende da regido onde a pessoa mora?
(x) Sim. ( ) Nao.

Por qué? Porque vai de regido em regido, ¢ nem todas sdo iguais.

5. Vocé acha que o uso dessas palavras tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
(x) Sim. () Nao.

Por qué? Porque as vezes a pessoa ndo tem conhecimento.

6.Em sua opinido, as pessoas que falam /dinhéro/ ou /diéro/ sofrem preconceito?

() Sim. (x ) Néo.

Por qué? Porque cada um fala errado se perceber.

7.E comum ouvir as pessoas, independente da escolaridade, falarem /soltano/ ao invés de soltando?
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(x) Sim. () Nao.

8.Vocé fala.

( x) soltando. () /soltano/.

9.0 que vocé acha de falar /soltano/?

() Certo. ( x ) Errado.

Por qué?

10.Vocé acha que o uso de /soltano/ tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
() Sim. ( x ) Nao.

Por qué?

11.Em sua opinido, as pessoas que falam /soltano/ sofrem preconceito?
() Sim. ( x ) Nao.

Por qué?

&

mestrado profissional

O presente trabalho tem como objetivo principal examinar atitudes dos alunos sobre variagdo linguistica,
ou seja, saber o que vocé pensa e, a0 mesmo tempo. saber a sua opinido a respeito da variagao linguistica
(diferentes formas de falar). A sua participagdo ¢ importante. Vocé terd a oportunidade de refletir sobre a
sua lingua e suas variagdes; compreender a lingua como heterogénea e saber usa-la em diferentes contextos,
fazendo as devidas adequagdes; distinguir as caracteristicas entre lingua padrio (escrita) e vernaculo

brasileiro (fala) e principalmente estimular seu espirito de pesquisador cientista.

Aluno: Caodigo: P6

Questionario

1. E comum as pessoas falarem, onde voc€ mora, pelo menos uma dessas formas: /dinhéro/ ou /diéro/?

(x) Sim () Nio



2. Vocgé fala /dinhéro/ ou /diéro/?

( x) /dinhéro/. ( ) /diéro/. ( ) nenhuma?

3. O que vocé acha de falar /dinhéro/ ou /di€ro/?
() Certo. ( x ) Errado.

Por qué? Porque ¢ uma palavra informal.

4.Vocé acha que a utilizacdo dessas formas depende da regido onde a pessoa mora?
() Sim. ( x ) Nao.

Por qué? Isso é um jeito que as pessoas falam informalmente.

5. Vocé acha que o uso dessas palavras tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
(x) Sim. ( ) Nao.

Por qué? Muitas pessoas nao t€m estudos.

6.Em sua opinido, as pessoas que falam /dinhéro/ ou /diéro/ sofrem preconceito?
() Sim. ( x ) Nao.

Por qué? Porque ja se popularizou na cidade.

7.E comum ouvir as pessoas, independente da escolaridade, falarem /soltano/ ao invés de soltando?
(x) Sim. () Nao.

8.Vocé fala.

( x ) soltando. () /soltano/.

9.0 que vocé acha de falar /soltano/?

() Certo. ( x ) Errado.

Por qué? Porque ¢ uma palavra iformal.
10.Vocé acha que o uso de /soltano/ tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
(x) Sim. () Nao.

Por qué? Porque a pessoa provavelmente ndo tem conhecimento.

&5
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11.Em sua opinido, as pessoas que falam /soltano/ sofrem preconceito?
() Sim. ( x ) Nao.

Por qué? Talvez a pessoa ndo tem um nivel de escolaridade.

mestrado profissional

O presente trabalho tem como objetivo principal examinar atitudes dos alunos sobre variacao linguistica, ou
seja, saber o que vocé pensa e, a0 mesmo tempo, saber a sua opinido a respeito da variagdo linguistica
(diferentes formas de falar). A sua participac@o ¢ importante. Vocé tera a oportunidade de refletir sobre a
sua lingua e suas variagdes; compreender a lingua como heterogénea e saber usa-la em diferentes contextos,
fazendo as devidas adequagdes; distinguir as caracteristicas entre lingua padrdo (escrita) e vernaculo

brasileiro (fala) e principalmente estimular seu espirito de pesquisador cientista.

Aluno: Codigo: P7

Questionario

1. E comum as pessoas falarem, onde vocé mora, pelo menos uma dessas formas: /dinhéro/ ou /diéro/?
() Sim (x) Nao

2. Vocé fala /dinhéro/ ou /diéro/?

( x) /dinhéro/. ( ) /diéro/. ( ) nenhuma?

3. O que vocé acha de falar /dinhéro/ ou /di€ro/?

() Certo. ( x ) Errado.

Por qué? Porque essa palavra nao esta certa.

4.Vocé acha que a utilizacdo dessas formas depende da regido onde a pessoa mora?

(x) Sim. () Néo.

Por qué? Porque alguns alunos ndo consegui acompanbhar.

5. Vocé acha que o uso dessas palavras tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?



&7

( ) Sim. (x ) Néo.

Por qué? Porque a crianga as vezes tem problema de entender.

6.Em sua opinido, as pessoas que falam /dinhéro/ /diéro/ sofrem preconceito?
(x) Sim. () Nao.

Por qué? Porque muita gente acha engracado.

7.E comum ouvir as pessoas, independente da escolaridade, falarem /soltano/ ao invés de soltando?
() Sim. (x ) Nao.

8.Vocé fala.

( x) soltando. () /soltano/.

9.0 que voceé acha de falar /soltano/?

() Certo. ( x ) Errado.

Por qué? Porque ndo ¢é uma palavra certa.

10.Voceé acha que o uso de /soltano/ tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
() Sim. ( x ) Nao.

Por qué? Porque alguns alunos ndo conseguem acompanhar.

11.Em sua opinido, as pessoas que falam /soltano/ sofrem preconceito?
() Sim. (x ) Nao.

Por qué? Porque esse tipo de palavra ndo ¢ muito observado.

mestrado profissional

O presente trabalho tem como objetivo principal examinar atitudes dos alunos sobre variacao linguistica, ou
seja, saber o que vocé pensa e, a0 mesmo tempo, saber a sua opinido a respeito da variagdo linguistica

(diferentes formas de falar). A sua participac@o ¢ importante. Vocé tera a oportunidade de refletir sobre a
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sua lingua e suas variagdes; compreender a lingua como heterogénea e saber usa-la em diferentes contextos,
fazendo as devidas adequacdes; distinguir as caracteristicas entre lingua padrdo (escrita) e vernaculo

brasileiro (fala) e principalmente estimular seu espirito de pesquisador cientista.

Aluno: Codigo: P8

Questionario

1. E comum as pessoas falarem, onde vocé mora, pelo menos uma dessas formas: Dinhéro ou diéro?
(x)Sim ( ) Nao

2. Vocé fala /dinhéro/ ou /diéro/?

(x) /dinhéro/. ( ) /diéro/. ( ) nenhuma?

3. O que vocé acha de falar /dinhéro/ ou /di€ro/?

( ) Certo. ( x ) Errado.

Por qué? Porque néo ¢ a forma correta.

4.Vocé acha que a utiliza¢do dessas formas depende da regido onde a pessoa mora?
(x) Sim. ( ) Nao.

Por qué? Porque em cada regido se fala de forma diferente.

5. Vocé acha que o uso dessas palavras tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
(x) Sim. ( ) Nao.

Por qué? Porque muitas pessoas falam assim, por seu nivel de escolaridade.

6.Em sua opinido, as pessoas que falam /dinhéro/ ou /diéro/ sofrem preconceito?
(x) Sim. () Nao.

Por qué? De outras regides que falam diferente, fazem preconceito, com a fala dos outros.

7.E comum ouvir as pessoas, independente da escolaridade, falarem /soltano/ ao invés de soltando?
(x) Sim. () Nao.
8.Voce fala.

() soltando. ( x) /soltano/.
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9.0 que vocé acha de falar /soltano/?
( x) Certo. () Errado.

Por qué? Por ser uma forma de falar de uma regido.

10.Vocé acha que o uso de /soltano/ tem a ver com o nivel de escolaridade da pessoa?
() Sim. ( x ) Nao.

Por qué? Porque mesmo pessoas com alta escolaridade, costumam falar assim.

11.Em sua opinido, as pessoas que falam /soltano/ sofrem preconceito?
(x) Sim. () Nao.

Por qué? Nao por pessoas da mesma regido, mas por pessoas de outras regides.
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APRESENTACAO

Abordar a variacao linguistica em sala de aula € sempre proveitoso por tratar de assunto
que, mesmo previsto nos curriculos de Lingua Portuguesa, de acordo com a BNCC, pode provocar
um grande impacto negativo na vida académica do aluno, levando-o a perder o interesse pela
disciplina, quando o seu dialeto ndo ¢ respeitado como legitimo, no contexto das variedades

linguisticas.

E para levar o ensino e a discussdo do tema para a sala de aula, de forma mais eficiente
possivel, o trabalho com oficinas desponta como importante recurso didatico. Pois as oficinas
caracterizam-se como um importante instrumento didatico e pedagogico, que visam superar as
dificuldades, de forma descontraida, levando os alunos a refletirem sobre o que eles ndo sabiam e
passaram a saber; visto que eles se sentem participantes ativos na constru¢do do saber, com o
aprendizado estimulado pelo trabalho em equipe. O objetivo geral, destas oficinas ¢ apresentar uma
proposta de trabalho, com base nos tracos graduais, apds a constatacao da dificuldade de percepgao

do aluno sobre a variacdo da fala ndo monitorada, nas diferentes variedades.
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HABILIDADES DA BNCC

(EF69LP55) Reconhecer as variedades da lingua falada, o conceito de norma-padrio e o de

preconceito linguistico.

(EF69LP56) Fazer uso consciente e reflexivo de regras e normas da norma-padrio em

situacoes de fala e escrita nas quais ela deve ser usada.
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OFICINA 1: Variacao Linguistica- Um Fenomeno Natural da Lingua

Disponivel em:
<http://www.cataphora.com.br/2010/02/0-new-
portugueis-linguagem-do-aluno-e.html> Acesso em:
18 fev. 2023.

Objetivo: Compreender que a variagdo ¢ uma

propriedade inerente a todas as linguas.

| Duracao: Duas aulas de 50 minutos.
Espaco: Sala de aula.

Recursos: notebook, datahow, caneta, caderno.

Metodologia:

Os alunos realizardo leitura de poemas e de letra de musica, como introducao ao estudo da

variacao linguistica. Em seguida fardo comentarios em uma roda de conversa sobre o tema.
Primeira aula.

Leitura de poemas

Pronominais

Dé-me um cigarro

Diz a gramatica

Do professor e do aluno

E do mulato sabido



Mas o bom negro e o bom branco
Da Nacao Brasileira
Dizem todos os dias
Deixa disso camara

Me dé4 um cigarro

Oswald de Andrade, O. Obras completas, volume 6-7. Rio de Janeiro:
Civilizagdo Brasileira, 1972
Acesso da internet em 27/11/22

https://www.pensador.com/frase/NTU4NjA3/

Vicio da fala
Oswald de Andrade
Para dizerem milho dizem mio
Para melhor dizem mi6
Para pior pio
Para telha dizem teia
Para telhado dizem teiado
E vao fazendo telhados.
Acesso da internet em 28/11/22
https://www.pensador.com/frase/NTY0OTgx/

Leitura de letra de musica
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Chopis Centis
Mamonas Assassinas

Eu di um beijo nela

E chamei pra passear

A gente fomos no shopping
Pra mo di a gente lanchar

Comi uns bicho estranho
Com um tal de gergelim
Até que tava gotchoso
Mas eu prefiro aipim

Quantcha gente

E quantcha alegria

As minha felicidade

E um crediéario nas Casas Bahia

Quantcha gente (Oba!)
Quantcha alegria

As minha felicidade

E um crediério nas Casas Bahia

Pra arriba!

Joinha, joinha, chupetao, vamo 14!
Chuchuzinho, vamo 1a

Onde ¢ que entra, ein?

Esse tal Chopi Centis

E muithco legalzinho

Pra levar as namorada (Vem ca, vem!)
E dar uns rolezinho

Quando eu estou no trabalho

Nao vejo a hora de descer dos andaime
Pra pegar um cinema, ver Schwarzeneger
Tombém o Van Diaime

Quantcha gente (Sai dai!)

Quantcha alegria

A minha felicidade

E um crediario nas Casas Bahia (Bem forte)

Quanta gente
Quantcha alegria (Oba!)

95
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A minha felicidade
E um crediario nas Casas Bahia

Acesso na internet em 28/11/22
https://www letras.com.br/mamonas-assassinas/chopis-centis

Compositores: Julio Cesar Barbosa / Dinho

Segunda aula- Roda de Conversa

Ap0s a leitura dos poemas e da letra de musica, inicia-se uma roda de conversa, a fim
de identificar o conhecimento prévio do aluno, sobre a variagdo linguistica. Sdo feitos os

seguintes questionamentos:
-As linguas sao homogéneas, ou seja, existe uma s6 forma de falar?
-Existem formas de falar que sdo superiores as outras?

-As variedades que se diferenciam da variedade considerada padrao devem ser vistas

como imperfeitas, incorretas e inadequadas?

Depois de ouvidas as respostas dos alunos, o professor faz uma explicagdo sobre o
fendomeno da heterogeneidade linguistica na fala e na escrita. E os alunos, mais uma vez, fazem
comentarios sobre o que acharam da variagdo linguistica, encontrada nos poemas e letra de

musica.

OFICINA 2:- Na Lingua Falada Nao Existe Erro, e Sim Adequacio
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Adequacio
linguistica

https://escolakids.uol.com.br/portugues/adequacao-linguistica.htm

Acesso em 18 de fev. 2023.

Objetivo: Levar o aluno a perceber que a lingua nao ¢ uniforme, mas variavel e expressa de
diversas maneiras.

Duraciao: Duas aulas de 50 minutos.

Espaco: Sala de aula.

Recursos: notebook, datahow, caneta, caderno
Metodologia:

Primeira aula: Os alunos analisardo um didlogo e uma tirinha sobre situagdes comunicativas
e, em seguida, responderdo questdes envolvendo adequagao linguistica, nos dois géneros.

Analise de duas situacoes comunicativas

Gerente: — Boa tarde. Em que eu posso ajuda-lo?

Cliente: — Estou interessado em financiamento para compra de veiculo.

Gerente: — Nos dispomos de varias modalidades de crédito. O senhor é nosso cliente?
Cliente: — Sou Julio César Fontoura, também sou funcionario do banco.

Gerente: — Julinho, é vocé, cara? Aqui é a Helena! Cé ta em Brasilia? Pensei que vocé
inda tivesse na agéncia de Uberlandia! Passa aqui pra gente conversar com calma.

BORTONI-RICARDO,S.M. Educagao em lingua materna.Sao Paulo: Parabola, 2004
(adaptado).



| AONDE VAIS TU
J DELINGUBNTE
5

INFANTE?
HAVERA ATNDA
VILANIA QUE
MNAD TENHA S

WATTERSON, B! Calvin" . O Estado de S. Paulo
Sdo Paulo, 2 7/agoi2002
*ara sermos poligletas em nossa prépria lingus, & preciso ficar atento & adequagdo linguistic:

Acesso da internet em 27/11/22

https://escolakids.uol.com.br/portugues/adequacao-linguistica.htm

ATIVIDADE

Questao 1: Que tipo de linguagem a gerente utilizou durante o tempo em que imaginava
esta falando com um estranho?

R-

Questao 2: Que tipo de linguagem a gerente utiliza depois que descobre que o cliente ¢
amigo dela?
R-

Questao 3: Na sua opinido, houve algum prejuizo na comunicagdo entre as duas pessoas,
quando a funcionaria altera o nivel de linguagem?

R-

R-

Questdo 4: Vocé acha que as duas variedades (diferentes formas de falar) empregadas pela
profissional foram eficazes na comunicagao? Por qué?

Quetdo 5: Observando o didlogo entre Calvin e a mae, podemos dizer que ele fez uso da
adequagdo linguistica? Por qué?

98
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R-
Segunda aula:

Os alunos lerdo a cangao de No¢ Rosa, Com que roupa, e farao associagcao com duas situacoes
retratadas, através de figuras. As duas perguntas que responderdo pode ser oralmente ou por
escrito ao professor.

Analise de situacoes relacionadas a variacao

Com Que Roupa?
Cancao de Noel Rosa

Agora vou mudar minha conduta
Eu vou pra luta

Pois eu quero me aprumar

Vou tratar vocé com a forga bruta
Pra poder me reabilitar

Pois esta vida ndo ta sopa

E eu pergunto com que roupa

... Com que roupa que eu vou
Pro samba que vocé me convidou
Com que roupa eu vou

Pro samba que vocé me convidou

... Agora eu nao ando mais fagueiro
Pois o dinheiro

Nao ¢ facil de ganhar

Mesmo eu sendo um cabra trapaceiro
Nao consigo ter nem pra gastar

Eu ja corri de vento em popa

Mas agora com que roupa

... Com que roupa que eu vou
Pro samba que vocé me convidou
Com que roupa eu vou

Pro samba que vocé me convidou

... Eu hoje estou pulando como sapo
Pra ver se escapo
Desta praga de urubu
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Ja estou coberto de farrapo

Eu vou acabar ficando nu

Meu terno ja virou estopa

E eu nem sei mais com que roupa

... Com que roupa que eu vou
Pro samba que vocé me convidou
Com que roupa eu vou
Pro samba que vocé me convidou

... Vai de roupa velha e tutu, seu trouxa

Compositores: Rodrigo Pereira Martins / Eliseu Fiuza / Noel De Medeiros Rosa
Fonte: Musixmatch
Acesso da internet em 27/11/22

https://www.google.com/search?client=firefox-b-d&g=com+que+roupa+eu+voutletra

Agora analise as situagdes abaixo:

FALO FLUENTEMENTE INGLES, ESPANHOL,
FRANCES, RUSSO, ITALIANO E ALEMRO!

Fig. 1

Fonte: https://www.estrategiaconcursos.com.br/blog/norma-padrao-e-variacao-linguistica/#

Acesso em 27/11/22
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VEJA QUE BELOS MOVIMENTOS

ELIPTICOS FAZEM ESSAS ONDAS,
MEU CARO AMIGO! PEGA-LAS-EMOS
NESSE INSTANTE OU MAIS TARDIAMENTE? 4

Fig. 2
Fonte: https://www.estrategiaconcursos.com.br/blog/norma-padrao-e-variacao-linguistica/#
Acesso em 27/11/22
ATIVIDADE

Ap6s fazer a leitura da cancdo e andlisar as imagens responda:
1-O que vocé considera inadequado nas figuras 1 e 2?
Fig.1
Fig.2

2- Ao observar as imagens, vocé v€ alguma semelhanca com a linguagem que utilizamos

no dia a dia?

R

OFICINA 3: Dois sons que se transformam em um s6 (Monotongacio)

Caxa, pexe, cenora: por

que os ditongos sio
monotongados? \

https://www.roseta.org.br/2022/07/20/caxa-pexe-cenora-por-que-os-ditongos-sao-monotongados. Acesso
em 19 de fev. 2023
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Objetivo: Compreender que existe a monotongacao na lingua portuguesa e que este ¢ um
fendmeno caracteristico da variagao linguistica.

Duracao: Trés aulas de 50 minutos.

Espaco: Sala de aula.

Recursos: notebook, datahow, caneta, caderno
Metodologia:

Primeira aula: - Os alunos identificardo ditongos e observardo a transformagao de ditongos
em monotongos, na lingua escrita e falada, obsevando palavras soltas e um poema da literatura
popular.

.O ditongo

O ditongo € o encontro de uma vogal + uma semivogal (i € u) ou de uma semivogal +
uma vogal na mesma silaba. De posse dessa informacao, indique o ditongo nas palavras a seguir,
se houver:

A. Agua B. Saudade C. Ontem D. Sol E. Satide

I- Sabemos que os ditongos sdo classificados em: crescente (semivogal +vogal) e decrescentes
(vogal + semivogal). Com base nessa informacao, classifique os ditongos a seguir em crescente e
decrescente:

A. Ameixa  B. Pai C. Agua D. Sequéncia E. Nao

I1- O ditongo decrescente pode ser o ambiente em que a semivogal pode deixar de ser pronunciada
na fala sem mudar o sentido, a exemplo de deixar, que pode ser falado como e em quais palavras
1sso pode ocorrer:

a) Nos ditongos “ai”:

A. Baixo B. Paira C. Caixa D. Bairro E. Faixa

b) Nos ditongos “ei”:
A. Peixe B. Cadeira C. Meiga D. Papeis E. Leite

c. Nos ditongos “ou’:

A. Ouro B. Couro C. Besouro D. Outro E. Calouro

Segunda aula:
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-Leitura de poema.

Nesta oficina, os alunos observarao o fenomeno da monotongagdo, na modalidade
escrita da lingua. Uma vez que este fenomeno ¢ materializado, em variantes populares, através da
escrita. Autores da literatura popular, como Patativa do Assaré, traduzem estes usos da fala, por
meio da escrita.



A MORTE DE NANA

Patativa do Assaré

Eu vou conta uma histora
Que eu ndo sei como comece,
Pruqué meu coragio chora,

A do6 do meu peito cresce,
Omenta o meu sofrimento

E fico uvindo o lamento

De minha arma dilurida,

Pois é bem triste a sentenca
De quem perdeu na isistenca

O que mais amou na vida.

Ja tou véio, acabrunhado,
Mas inriba deste chao,
Fui o mais afurtunado

De todos fios de Addo.
Dentro da minha pobreza,
Eu tinha grande riqueza:

Era uma quirida fia,

Porém morreu muito nova.
Foi sacudida na cova

Com seis ano e doze dia.

Morreu na sua inocenga

Aquele anjo incantado,
Que foi na sua isistenca,
A cura da minha d6

E a vida do meu vivé.

Eu bejava, com prazé,

Todo dia, demenha,
Sua face pura e bela.
Era Ana o nome dela,

Mas, eu chamava Nana.

Nana tinha mais primo

De que as mais bonita jdia,
Mais linda do que as fuld
De um ta de Jardim de Troia
Que fala o dot6 Conrado.
Seu cabelo cachiado,

Preto da c6 de viludo.

Nana era meu tesoro,

Meu diamante, meu 6ro,

Meu anjo, meu céu, meu tudo.

Pelo terréro corria,

Sempre sirrindo e cantando,
Era lutrida e sadia,

Pois, mesmo se alimentando
Com fejao, mio e farinha,
Era gorda, bem gordinha
Minha querida Nana,

Tao gorda que reluzia.

O seu corpo parecia

Uma banana-maga. (...)

104



a) Escreva as palavras destacadas de acordo com a ortografia.

R-

b) O que vocé observou em relagdo a estas palavras no poema?

R-

¢) Que prontncia ¢ mais comum na fala das pessoas, de um modo geral? Com o

apagamento ou com a presenga da semivogal (i)?

R-

Terceira aula.

Comparaciio entre a Lingua Escrita e a Lingua Falada

105

Lingua escrita Lingua falada
beigo beigo
beijo bé&jo
brasileiro brasiléro
cheiro chéro
deixa déxa
jeito jeito
leigo leigo
peito peito
peixe péxe
primeiro priméro
queijo quéjo
queixo quéxo
seiva seiva

Fonte:Livro: A Lingua de Euldlia-Novela Sociolinguistica. pg.88.

a) Em que situagdes, ou seja, o contexto fonético, o ditongo escrito ei deixa de ser ditongo e

se transforma na vogal e, com timbre fechado?

R-
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b) Na lingua falada, que forma ¢ mais comum: com o ditongo ei ou com a monotongagao
(dois sons que se transformam num s6)?

R-

OFICINA 4: O apagamento do /d/ em gerundio, na fala das pessoas

Objetivo: Compreender o processo fonologico da assimilagdo e perceber como exemplo de
varia¢do da lingua falada.

Duracio: Uma aula de 50 minutos.

Espaco: Sala de aula.

Recursos: notebook, datahow, caneta, caderno
Metodologia:

Primeira aula: O professor faz uma exposi¢do do processo de assimilacdo, em seguida, os
alunos responderdo se costumam falar ou ouvir pessoas falando nessas formas.

ATIVIDADE

Observe 6 verbos da primeira conjugago, no gerundio.
Andando/avancando/abecoando/terminando/soltando/visitando
1-Escreva as mesmas palavras com o d apagado.

R

2-Vocé costuma falar ou ouvir pessoas falando nessas formas?

R-

3-Se vocé respondeu afirmativamente, vocé também consegue observar se este fenomeno
ocorrre na fala, independente de classe social ou nivel de escolaridade?

R-

OFICINA 5: A lingua varia ao longo de um continuo
OBJETIVOS: -Identificar a monotongagdo e a assimilacdo, na lingua falada.

-Perceber o fendmeno da variagdo linguistica, ao longo do continuo de
urbanizagio.

Duracao: Duas aulas de 50 minutos.
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Espaco: Sala de aula.
Recursos: notebook, datahow, lapis, caderno.
Metodologia:

Primeira aula: Exposicdo do conteudo: Continuo de urbanizacao

Variedades Area rurbana Variedades urbanas
rurais isoladas padronizadas

(BORTONI-RICARDO, 2004, p. 52)

- Apos a exposicao do contetido, os alunos vao ouvir a fala de pessoas pertencentes a variedades
estigmatizadas, através de videos, para observacdo se ha a presenca do fendmeno da monotongagao
do ditongo ei e da assimilagdo da letra d em palavras terminadas com ndo.

(entrevista com uma lavadeira de baixa escolaridade)

-Em seguida, assistirdo a videos de falantes pertencentes a variedades prestigiadas, também
para observacao se ha a presenca do fendmeno da monotongacao do ditongo ei e do apagamento da
letra d, em formas do gertindio,na fala dos entrevistados.

(entrevistas com pessoas famosas da cultura piauiense, de elevado nivel de escolaridade)
Segunda aula:
Género Roda de Conversa

-Questionamento do professor sobre o que os alunos perceberam de comum nas falas das
pessoas, independente da variedade utilizada.

-Comentarios dos alunos sobre a variagdo linguistica na fala das pessoas;

-Os alunos devem ser solicitados a comentar se perceberam a monotongagdo do ditongo ei ¢ a
assimilagdo de d no encontro ndo.

-Também podem fazer uma conclusdo sobre o assunto, relacionando a questdes de preconceito
linguistico.
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OFICINA 6: Demonstrando o que aprenderam sobre a variagao linguistica

Objetivo: Perceber que, a luz dos estudos sociolinguisticos, as avaliagdes e juizos de valor,
concernentes as variedades linguisticas sdo de natureza social, ou seja, que todas as variedades devem
ser respeitadas.

Duracao: uma aula de 50 minutos
Espaco: patio da escola

Recursos: microfone e caixa de som.
Metodologia:

-Culminancia das oficinas com dramatizacdo de uma situagdo de comunicacdo em que
pessoas de variedades populares e prestigiadas usam as mesmas variantes.

-Apbs a apresentagdo, as pessoas do auditorio serdo questinadas sobre o que acharam da
fala dos personagens; se notaram algo em comum na pronuncia de palavras.

-No final, um aluno participante da peca pegunta ao auditério o que acharam da fala das
pessoas. Depois de ouvidas as respostas, um participante explica sobre o que foi retratado na peca,
caso o auditorio ndo tenha percebido.



TERMO DE COMPROMISS0 E RESPONSABILIDADE DO PESQUISADOR

Ao Comité de Etica em Pesquisa - CEP

Eu, Antonio José Pereira da Silva (pesquisador responsivel) do estudo
intitulado '“PASSA“, “SOLTANO™ E "DINHERO"-ESTUDO DA VARIAGAOD LINGUISTICA
COM ALUNOS DO OITAVO ANO" declaro que:

1. Tenho conhecimento e assumo o compromisso de cumprir os termos das Resolugdes
CNS 466/2012 e CNS 510/2016 e demais resolugdes complementares as mesmas;

2. 56 serd dado inicio ao estudo apés emissio do parecer de aprovagao do CEP;

3. Assumo o compromisso de zelar pela privacidade e pelo sigilo das informagdes, que
serdo obtidas e utilizadas durante todo o desenvolvimento desta pesquisa;

4. Todos os dados e materiais obtidos no desenvolvimento do estudo proposto serdo
utilizados apenas para se atingir o(s) objetivo(s) previsto(s) nesta pesquisa, e ndo serio
utilizados para outras pesquisas sem o devido consentimento dos participantes e
apreciagdo prévia do CEP.

5. Todos os documentos e dados obtidos durante a coleta de dados, serdo arquivados
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jornais cientificos, respeitando-se sempre a privacidade e os direitos individuais dos
participantes da pesquisa;
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TERMO DE ASSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO (TALE)

) Eu Antonic José Pereira da Silva convido vocé a participar da pesquisa “PASSA”,
SOLTANO™ E “DINHERO"-ESTUDO DA \mmncﬂ.o LINGUISTICA COM ALUNOS DO DITAVO ANO™.
Informo que seu  pai/m3e ou responsdvel legal permitiu a sua participagio. O trabalho tem
como objetivo principal examinar atitudes dos alunos sobre variagdo linguistica, ou seja, saber
0 que vocé pensa e, ao mesmo tempo, saber suas opinides respeito da variagdo linguistica
(diferentes farmas de falar). E muito importante a sua contribuigdo, mas vocé nio é obrigado a
participar e ndo tem problema se desistir. Outros adolescentes participantes desta pesquisa tém
de 13 a 14 anos de idade. A pesquisa serd feita na sala de aula da EM. Mariano Alves de
Carvalho, onde vocé responderd a um questiondrio sobre a variagdo na forma de falar das
pessoas e também participara de entrevistas em grupo, respondendo algumas questdes sobre
variagdo linguistica. Antes da pesquisa serdo apresentados videos sobre entrevistas de pessoas
de diferentes niveis sociais, para vocé dar sua opinido sobre as manifestagdes da fala das
pessoas. Apds essa etapa de pesquisa, haverd a aplicagio de uma atividade de intervencio, em
que serd utilizada uma sequéncia diditica para desenvolver os seus conhecimentos no campo
da variagio linguistica, A sequéncia didatica constara de 05 aulas em que vocé aprenderd sobre
© uso da linguagem em suas diversas possibilidades de manifestagdes, ou seja, a lingua e suas
variagbes; de discussdes sobre a lingua portuguesa e a diversidade da lingua; as variedades da
lingua e o preconceito linguistico; tudo isso apas apresentagdo de videos, poemas da literatura
de cordel e documentarios sobre a lingua e a variagdo linguistica. Poderdo ocorrer riscos para
sua satde, como cansago e estresse, em virtude da duragio da pesquisa e atividade de
intervengio. Mas havera o devido cuidado para ndo se estenderem as discussdes, comentarios,
realizagio de atividades e preenchimento de questiondrios; como também haverd a
preocupagdo didatica de levar para sala de aula material lidico e interessante. Caso acontega
algo errado, vocé, seus pais ou responsaveis poderd (o) nos procurar pelos contatos gue estio
no final do texto. A sua participagio é importante. Vocé tera oportunidades de refletir sobre a
lingua e suas variagBes; compreender a lingua como heterogénea; e saber usd-la em diferentes
contextos, fazendo as devidas adequagdes; distinguir as caracteristicas entre lingua padrio
(escrita) e verndculo brasileiro (fala) e, principalmente, estimular o seu espirito de aluno
pesquisador-investigador. As suas informagdes ficardo sob sigilo, ninguém saberd que vocé esta
participando da pesquisa; ndo falaremos a outras pessoas, nem daremos a estranhos as
informagdes que vocé nos der. Os resultados da pesquisa serdo publicados na dissertagdo de
mestrado, mas sem identificar (dados pessoais, videos, imagens e dudios de gravagbes) dos

participantes.

CONSENTIMENTO POS-INFORMADO

Eu aceito participar da pesquisa PASSA”, “SOLTANO"™ E
“DINHERO™-ESTUDO DA VARIACAO LINGUISTICA COM ALUNOS DO OITAVO. Entendi as coisas
ruins e as coisas boas que podem acontecer. Entendi que posso dizer “sim” e participar, mas
a qualquer momento, posso dizer “nio” e desistir e que ninguém vai ficar com raiva/chateado
comigo. Os pesguisadores esclareceram minhas dividas e conversaram com os meus
pais/responsivel legal. Recebi uma cépia deste termo de assentimento, li e quero/concorda em
participar da pesquisa/estudo.

___de de 2022.
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Termo de Consentimento Livre e Esclarecido (T.C.L.E.)

Vocé, pailresponsavel pelo menor , esta sendo convidado (a) a
participar do projeto de pesquisa...... "PASSA", "SOLTANO" E "DINHERO™-ESTUDO DA
VARIAGAO LINGUISTICA COM ALUNOS DO OITAVO ANO, sob a responsabilidade de
Antonio José Pereira da Silva, pesquisador deste trabalho. O esludo se destina a levar o
aluno a adquirir uma consciéncia mais ampla sobre questdes relacionadas a variedade
linguistica e preconceito linguistico, visando a atingir uma atitude linguistica positiva com
relagdo & diversidade linguistica que existe no ambiente no ambiente social e,
consequentemente, no espaco de sala de aula. Pelos objetivos propostos nesse projeto,
espera-se que os alunos exercitem um olhar mais atento e cauteloso scbre a diversidade
linguistica e adquiram conhecimentos suficientes para o desenvolvimento de atitudes de
valorizagdo e respeilo a lingua, tanto de sua realidade, como de outras variedades.
Desenvolvam competéncia linguistica e comunicativa para interagirem em diferentes
siluagdes comunicalivas e sejam usudrios criticos e reflexivos da lingua materna. A
pesquisa serd feila da seguinte maneira: os alunos participardo de lestes de alitudes
linguisticas, através de respostas a questionarios e entrevistas em grupo. Apos
participardo de uma alividade de inlervengdo, na qual enlrardo em conlalo com
conhecimenlos relacionados ao tema da pesquisa. Serdo atividades com videos e
leituras, sempre abordando a questdo da diversidade linguistica, como estimulo ao
combate ao preconceito linguistico, que aquele em que as pessoas discriminam os outros
ou atribuem muito prestigio de acordo com o modo de falar, Serdo utilizadas apenas cinco
aulas, portanto, ndo comprometendo as atividades curriculares. As alividades serdo o
maximo diversificadas possiveis, visando diminuir qualquer cansago, estresse ou
desgaste emocional, que porventura ocorram em fungdo da extensdo do trabalho.
Qualquer despesa financeira envolvida na pesquisa sera coberta pelo pesquisador e fica
garantido ao participante o direilo de indenizagao diante de eventuais danos decorrentes
da pesquisa. Vocé serd informado (a) do resultado final do projeto e sempre que desejar,
serao fornecidos esclarecimentos sobre cada uma das etapas do esludo. A qualquer
momento, vocé poderd recusar a continuar participando do estudo e, também, podera
retirar seu consentimenlo, sem que isso lhe traga qualquer penalidade ou prejuizo. As
informagdes conseguidas através da participagdo do menor sob sua responsabilidade na
pesquisa ndo permilirdo a identificagdo da sua pessoa, excelo para a equipe de pesquisa,
e que a divulgagio das mencionadas informagdes so sera feita entre os profissionais
estudiosos do assunlo apos a sua autorizagdo. Vocé devera ser ressarcido (a) por todas
as despesas que venha a ler com a participagao do menor sob sua responsabilidade
nessa pesquisa. O estudo ndo acarretard nenhuma despesa para vocé.

L , responsavel
PelO MENOT .vecurnrasressissnssnssasssnsssssssasss .. que fol convidado a
participar da pesquisa, tendo compreendido perfeitamente tudo o que me foi informado
sobre a participagdo no mencionado esludo e eslando consciente dos direitos, das
responsabilidades, dos riscos e dos beneficios que a participagédo implicam, concordo em
aulorizar a participagao do menor e para isso eu DOU O MEU CONSENTIMENTO SEM
QUE PARA ISSO EU TENHA SIDO FORGADO OU OBRIGADO.

Enderego da equipe de pesquisa (OBRIGATORIO):
Instiluigdo: E.M. MARIANO ALVES DE CARVALHO

Enderego: AV, POTY VELHO 5760 TERESINA=PI
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Assinatura do menor Assinatura do pesquisador responsdvel

Pesquisador Responsavel: Antonia José Pereira da Silva
Enderego: Rua 01

Quadra K Casa 2296

CEP 64012636 Teresina- Pi

o:

E-mail:antonio.josepereira@hotmail.com
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